5. Warburg continuatus
Descrigiio de uma biblioteca

&R

Giorgio Pasquali teria razdo ao escrever,' logo apés a morte de Warburg
(1929), que, para muitos, 0 nome de Warburg evocava mais uma biblioteca
do que um homem? E verdade que Fritz Saxl, na primeira pégina das Gesam-
melte Schriften, publicadas em 1932, apresentava ndo apenas esses dois volu-
mes (nos quais estava reunida toda a obra de Warburg jd editada), mas prome-
tia, além disso, a edicdo de quatro outros “grupos” de escritos (Mnemosyne;
conferéncias e escritos menores inéditos; fragmentos sobre o Ausdruckskunde
auf anthropologischer Grundlage; cartas, aforismos e notas autobiograficas),
antes de concluir: “O catdlogo da biblioteca ser4 publicado como complemento
¢ conclusio destes trabalhos. Com efeito, s6 juntando os escritos e a biblioteca
¢ que podemos ter uma imagem unitdria da obra de Warburg”.? Esse programa
nunca foi inteiramente realizado; apenas uma infima parte dos inéditos de
Warburg foi publicada. A reprodugio fotolitografica das fichas da biblioteca
do Instituto Warburg (segundo uma ordem ao mesmo tempo “topografica”
¢ “por assunto”), apresentada primeiro em 1961 e depois em 1966 com um
suplemento em 1967-1971,% reflete visivelmente uma situagao em parte mu-
dada: se as pesquisas e a obra de Warburg ainda constituem o nicleo, trata-
s, jd agora, de um niicleo cercado de muitas outras coisas. E. H. Gombrich
relatou como os acontecimentos, as dificuldades e as escolhas o levaram a
transformar lentamente o plano inicial — publicar os escritos inéditos de
Warburg ~ para chegar a escrever uma Biografia intelectual (Intellectual bio-

graphy) que incorporasse uma antologia de fragmentos.” A tarefa de descrever

* lste texto foi publicado, em versio italiana, nos Quaderni storici, 58/a XX, n. 1, abril
de 1985; uma versio resumida em francés foi publicada em Préfaces, n. 11, jan/fev,
1989, Apresentamos aqui a tradugio integral do texto italiano, reatualizada e acrescida

de um desenvolvimento inédito do professor Settis,
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(sendo de transcrever) sua biblioteca, no sentido enunciado por Saxl (“Com
efeito, a biblioteca e os escritos constituem juntos a unidade da obra de
Warburg”), s6 foi cumprida até hoje sob a forma de uma série de contribuigoes
parciais.

R. Hoecker, “Eine kunstwissenschaftliche Studienbibliothek: dic Bi
bliothek Prof. A. Warburg”, Zentralblatt fiir die deutsche Kunst, abril de 1917,
p. 8-11, abre essa série. A contribui¢do mais rica vem ainda de Fritz Saxl,
naturalmente: primeiro em “Das Nachleben der Antike. Zur Einfiihrung in
die Bibliothek Warburg”, Hamburger Universitiitszeitung, 11, 1920-1921, p,
244-247; depois “Die Bibliothek Warburg und ihr Ziel”, Vorwrige der 1
bliothek Warburg, 1, 1921-1922, p. 1-10; e ainda “Die kulturwissenschaftliche
Bibliothek Warburg in Hamburg”, Forschungsinstitute. Ihre Geschichte, Orga
nisation und Ziele, Hamburgo, 1930, 11, p. 355-358. The History of Warburg's
Library, escrita por Saxl em 1943, foi publicada somente em 1970, em apén
dice & Biography de Gombrich.’

Outras vozes se juntaram, entre as quais eu gostaria de lembrar as de
P. Tillich, “Renaissance und Reformation. Zur Einfithrung in die Bibliothel
Warburg”, Theologische Bliitter, n. 12, 1922, p. 267-268; G. Stuhlfauth, “Aby
Warburg und die Warburg-Bibliothek”, Theologische Bliitter, n. 5, 1926, p.
54-63; ]. Mesnil, “La Bibliothéque Warburg et ses publications”, Gazette des
Beausx-Arts, V.s., XIV, 1926.

Depois da morte de Warburg, cada necrolégio ou escrito referente a
ele lembra, naturalmente, a biblioteca, e d4 certas informagoes;® entre outros,
K. K. Eberlein, “Die Bibliothek Warburg. Das Lebenwerk eines Gelehrten”,
Berliner Tageblatt de 1° de novembro de 1929.7

Ap6s a mudanga para Londres e a transformagio do que se tornou hoje
o Instituto Warburg, as contribui¢bes mais importantes sio as de G, Bing
(“T'he Warburg Institute”, The Library Association Record, 1934, p. 1-6); L,
Wind (“T'he Warburg Institute Classification Schema”, The Library Associa
tion Record, 1935, p. 193-195); A. F. Blunt (“A Method of Documentation
for Humanities”, 7ransactions of the International Federation for Documenta
tion, XIVth Conference, Oxford-Londres, 1938); ]. B. Trapp (“T'he Warburg
Insticute”, in Studi Medievali, 111 s,, 11, 1961, p. 745-750),

Mais recentemente, além do livro de Gombrich, ver-se-io: 1D, Wuttke,
“Aby Warburg und seine Bibliothek”, Arcadia, 1, 1966, p. 319-333; (.
Syambken, "Die kuleurwissenschaftliche Bibliothele Warburg”, Hoffman
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Syamken-Wranke, Die Menschenrechte des Auges. Uber Aby Warburg, Frankfurt,
1980, p. 42 ¢ s.

O catédlogo impresso j4 citado d4, evidentemente, a informagao necessdria
sobre a estrutura da biblioteca; ver, além disso, o opusculo explicativo do
[nstituto Warburg, periodicamente reeditado (a dltima edi¢ao data de 1978),
¢ 0s Annual Reports do mesmo Instituto (cf. nota 55).

Em todos esses escritos, oscila-se entre uma indica¢io sumdria dos
campos privilegiados pela Biblioteca Warburg em seu espago (p. ex. Jacques
Mesnil), e uma descri¢do mais precisa da biblioteca, com o que a distingue
de todas as outras: a “chave” segundo a qual os livros estao dispostos nas
prateleiras, de acordo com o que Warburg chamava “a lei da boa vizinhanga”.®
Quem quiser estudar a formagio e a “chave” da biblioteca que Warburg
concebeu com seus interesses intelectuais e seu “método” deverd recorrer a
essas descrigdes, todas parciais, e separar as que nasceram “do interior” (como
as de Saxl) de todas as outras: hd de se encontrar ai a marca de uma histéria
das reagoes dos freqiientadores da biblioteca diante dessa “chave” e dessa “lei”.
Mas precisard primeiro, gracas aos arquivos do Instituto, refazer a histéria da
propria formagdo dessa biblioteca: transportar-se, pela imaginagao, de Londres
# Hamburgo, nos anos em que Warburg dava forma a essa massa maledvel
de livros, instrumento mutivel de trabalho. Devers, enfim, seguir os livros de
Warburg através da penosa mudanca para a terra inglesa, nas sedes sucessivas
do Instituto — e isso até hoje. Todavia, uma descri¢do dessa biblioteca (embora
possa ser sentida como util, ou urgente) ndo poderia substituir hoje — pro-
vavelmente, nunca substituird — a experiéncia direta de quem se serve dela,
percorrendo os titulos dos livros ao longo das estantes, seguindo, por uma
acumulagio de “boa vizinhanga”, um itinerdrio mental que retraga a hist6ria
de Aby Warburg e a prépria forma de seu trabalho cotidiano nos dltimos
anos, ¢, de entdo até hoje, uma longa fidelidade.

Vale a pena lembrar, pelo menos, as reagoes de um dos visitantes da
Biblioteca Warburg, as de Ernst Cassirer em 1920. A histéria foi contada por
ele mesmo, por Saxl, que o acompanhou na biblioteca, e por sua mulher, Toni
Cassirer, em suas memorias. Trés pontos de vista que se integram bem um

a0 outro; comegaremos pelo menos conhecido, o de Toni Cassirer:”

Mal tendo chegado a Hamburgo, Ernst soube da existéncia de Aby Warburg (...)
justo no momento em que Warburg sofria gravemente dos nervos ¢ niio estava mais em
condighio de crabalhar regularmente, Quando Ernst foi visivd-lo, Warburg o impressionou
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muito, mas lhe foi impossivel visitar a biblioteca: Warburg nio estava se sentindo capaz de¢
guid-lo pessoalmente, mas também ndo queria privar-se da alegria de fazé-lo. Pouco tempo
depois, Warburg teve de se internar numa clinica para doengas nervosas. (...) Nessa época,
Ernst estava trabalhando no primeiro volume de Formas simbélicas, e lhe tinham indicado
que a Biblioteca Warburg continha o material de que ele precisava para seus estudos,
Durante a auséncia de Warburg, um jovem austrfaco, Fritz Saxl, a estava dirigindo.

Lembro-me de que Ernst, depois de sua primeira visita 4 biblioteca, voltou para casa
num estado de grande excitagdo (coisa rarissima nele), e me contou que essa biblioteca cra
algo absolutamente winico e grandioso; que o doutor Saxl, que lha mostrara, lhe parecera
um homem realmente maravilhoso e original. Ernst acrescentou, entretanto, que, apés a
visita guiada através das longas filas de estantes, sentira a necessidade de lhe dizer: “Nunca
voltarei aqui, porque, de outra forma, neste labirinto acabaria me perdendo”. (...) A
descoberta da Biblioteca Warburg foi para Ernst como a descoberta de uma mina, onde
podia achar um tesouro atrds do outro. Saxl estava feliz por ter encontrado alguém que logo
havia compreendido o problema em torno do qual toda a biblioteca estava organizada.

E eis o testemunho de Saxl:!®

Foi provavelmente em 1920 que encontrei Ernst Cassirer pela primeira vez, A
Alemanha perdera a guerra, mas a esperanga flutuava no ar. A derrocada do poder material
produzira uma reagio forte e positiva dos meios intelectuais, € um dos sintomas dessa reaglio
fora a fundagio, em Hamburgo (mais antimilitarista do que nunca), de uma nova Universidade
(...) E a cétedra de Filosofia, para a qual fora escolhido Cassirer, tinha uma importincia
particular (...). Um dia, memordvel nos anais do Instituto, Cassirer veio visitar a biblioteca
que Warburg constituira em mais de trinta anos. (...) Eu o guiei: era um visitante afdvel
que escutava com atengao enquanto eu lhe explicava as intengdes de Warburg, o qual fazia
questao de por os livros de filosofia ao lado dos de astrologia, de magia, de folclore, ¢ de
aproximar as segdes sobre arte das sobre literatura, religido e filosofia. Para Warburg, o estudo
da filosofia era insepar4vel do estudo da mentalidade dita primitiva: no estudo da linguagem
figurada da religido, da literatura e da arte, nem um nem outro podia ficar isolado. lissas
idéias tinham encontrado expressao numa disposigio pouco ortodoxa dos livros nas estantes,
Cassirer o compreendeu imediatamente. Assim, ao se despedir, ele me disse, com sua
maneira clara e amdvel: “Esta biblioteca é perigosa. Terei de evitd-la completamente ou nela
me encerrar durante anos. Os problemas filoséficos nela implfcitos sio vizinhos dos meus,
mas o material histérico que Warburg reuniu ¢ tal que ele me esmaga”, Lu estava
desconcertado quando me deixou: numa hora, ele havia compreendido mais das idéias que
regiam a biblioteca do que qualquer outra pessoa que eu tinha encontrado até entiio; e agora,
por que parecia hesitar? Eu esperava que ele — mais que qualquer outro — pudesse me ajuclas
na diffeil tarefa de continuar a fazer viver a biblioteca sem seu fundador. Provavelmente,
o que ele tinha no pensamento nio the permitia (ou @/nda nio Ihe permitia) ser atrafdo
para oy perigosos meandros da criagio de Warburg, Sé mais tarde pude compreender que
sun atitude nio era ditada por estreiteza de espfiito, e sim por uma reserva que ele we

impunha, () Mais tarde, a sitnagio mudou completamenter ¢ desde entio, durante des
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anos, nunca recorri a Cassirer em vio. (...) Quando torno a pensar nisso, parece milagroso
que Warburg tenha reunido durante trinta anos justamente o material de que Cassirer
precisava (...) Quando Cassirer entrou pela primeira vez na Biblioteca, a Filosofia das formas
simbolicas estava precisamente tomando forma em seu espirito: eis por que, para ele, foi um
choque ver que um homem, que ele mal conhecia, tinha explorado 0 mesmo dominio, ndo
em seus escritos, mas numa biblioteca de uma ordem complexa, que um leitor atento ¢
ponderado podia apreender espontaneamente. Por isso, Cassirer compreendeu logo que ndo
tinha opgdo: ou ignorar essa biblioteca, ou submeter-se a suas regras.

Esse texto evoca uma lembranga de Cassirer, que se encontra entre os
tltimos escritos de Saxl (c. 1948, publicado em 1949); em sua History of the
Warburg Library (1943, publicada em 1970), ele relata mais brevemente'!
que “quando o professor Cassirer veio, pela primeira vez, ver a biblioteca,
decidiu que devia ou fugir (o que ele fez durante um certo tempo), ou ali
ficar prisioneiro durante anos (o que ele por gosto fez mais longamente, nos
anos seguintes)”. No entanto, o periodo durante o qual Cassirer evitou uma
biblioteca por demais semelhante a seus préprios percursos mentais deve ter
sido muito curto.

Por sua vez, num texto como Der Begriff der symbolischen Form im
Aufbau der Geisteswissenschaften,'* publicado no primeiro volume dos Vortriige
der Bibliothek Warburg, imediatamente apés uma conferéncia de Saxl sobre
i biblioteca, Cassirer declara:

Concordo plenamente com tudo que foi dito na conferéncia precedente: esta
biblioteca nio é uma simples colecao de livros, e sim uma soma de problemas. E nio foram
08 dominios abrangidos pela biblioteca que provocaram em mim essa impressao, mas foi o
princfpio organizador da biblioteca que me impressionou, principio muito mais importante
que a simples extensao dos dominios abarcados. Aqui, com efeito, a histéria da arte, a histéria
da religido e do mito, a histéria da lingiifstica e da cultura estavam nio s6 colocadas uma
10 lado da outra, mas ligadas uma a outra, e todas ligadas a um centro ideal: a sobrevivéncia

do antigo, um problema de natureza puramente histérica.

No preficio ao segundo volume de Formas simbélicas (1924), Cassirer
se refere mais abertamente a sua dfvida para com Warburg (ou sua biblioteca)
¢ para com Saxl:"?

Niio foi apenas uma documentagio quase incompardvel por sua riqueza e sua
natureza que encontrei aqui, nos domfnios da mitologia ¢ da histéria geral das religioes; a
organizagio e a classificagio desse material, a marca espiritual que The dera Warburg, o
relacionavam com um problema tinico ¢ central, que estava muito préximo do problema

(que orlentava men trabalho, Basa convergénein nilo cemou de me encorajar a avangar no
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caminho assim tragado. (...) Fritz Saxl se mostrou, para o bom uso da Biblioteca Warbury,
um guia experto e incansivel.

Trés anos mais tarde, a dedicatéria a Warburg (por seu sexagésimo
aniversario) de Individuum und Kosmos in der Philosophie der Renaissance, que
era o décimo volume de Studien der Bibliothek Warburg (1927),"* desenha uma
imagem luminosa da Biblioteca de Hamburgo recém-instalada em sua nova
sede (ver abaixo): “Em sua construgdo e em sua estrutura espiritual, essa
biblioteca personificou o pensamento da unidade e coesao metédica de todos
os dominios e de todas as tendéncias da histéria do espirito”.

Mais pessoal e comovida € a evocagao da Biblioteca Warburg no discurso
que Cassirer pronunciou, em nome da Universidade de Hamburgo, por
ocasiao do funeral de Warburg (1929):"

A imagem desse homem se impds a mim muito antes que o conhecesse. Eu poderia
dizer que fiquei quase esmagado quando, hd mais de oito anos, atravessei pela primeira vez,
guiado por meu amigo Fritz Saxl — as salas cheias de livros da Biblioteca Warburg. Ix
perimentei entdo como que um golpe, que provocou em mim uma profunda ressonéncia
interior: nessas fileiras de livros que pareciam intermindveis, que enchiam toda a velha ca
sa até em seus cantos mais afastados, nao se manifestavam nem a paciéncia diligente do
bibliéfilo-colecionador, nem o trabalho assiduo do puro erudito. Essa cadeia ininterrupta
de livros me parecia como que envolvida pelo sopro de um mdgico, que pairava sobre ¢l
como em virtude de uma lei prodigiosa. E, quanto mais eu penetrava no sentido oculto
dessa biblioteca, tanto mais essa primeira impressdo se reforgava, se confirmava. Da seqiiéncia
de livros emergia, de forma cada vez mais clara, uma série de imagens, temas ¢ idéias
originais, e, por trds de sua complexidade, eu acabara vendo se destacar a figura clara ¢
dominante do homem que construira essa biblioteca, sua personalidade de pesquisador
destinada a uma influéncia profunda.'®

Nesses trés textos de Cassirer, as diferengas de tom e contetido sio
evidentes (em particular, no que diz respeito A idéia do “problema central
tinico”, principio organizador de toda a Biblioteca Warburg). Todavia, esses
trés textos coincidem num ponto comum: sua primeira reagao foi feita de
reserva, de uma mistura de atragao e de repulsa (de que dao testemunho Saxl
¢ a senhora Cassirer). Uma andlise mais demorada da relagio entre Cassirer
¢ Warburg (o homem e a biblioteca) estd fora dos limites deste artigo. May
a evocagio da visita em casa de Warburg nos déd o pretexto para algumas per
guntas, Como era construfdo esse “labirinto”, essa “prisio” onde era possivel
encerrar-se durante anos? Em que consistia a forga desse “principio”, o “sopro
do mdgico”, que ligava os livros uns aos outros nas estantes? Como explicas
que o que Warburg chama, ironicamente, “a lei da boa vizinhanga” possa se
apresentar o Cassirer como uma norma coercitiva, reflexo imediato, pela
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simples disposi¢io dos livros nas estantes, da personalidade onipresente de
um dono de casa doente e ausente?

Em 1879, com 13, Aby Warburg, primogénito de uma familia de
banqueiros de Hamburgo, propde a seu irmao Max, um ano mais novo que
cle, ceder-lhe todos os direitos de primogenitura; em troca, o cagula prometia
“comprar-lhe todos os livros de que precisasse”. E com essa cena distante que
se abre a hist6ria da Biblioteca Warburg."” Com 20 anos (1886), Warburg
comega a tomar notas regularmente sobre suas aquisi¢oes de livros;'® trés anos
mais tarde, obtém de seu pai fundos substanciais a fim de criar para si uma
biblioteca de pesquisa.” Seu interesse inicial ¢ a historia da arte; mas a con-
vicgio profunda, que se definird mais tarde, j4 comega a tomar corpo: “A
histéria da arte s6 poderd atrair o interesse dos pesquisadores e do grande
ptiblico quando for capaz de mostrar que pode apreender a obra de arte numa
dimensao mais vasta que a considerada até aqui”.?® A biblioteca universitdria
de Estrasburgo (onde Warburg estudou de 1889 a 1891) “consistia, nessa
época”, segundo a indicagdo de Saxl,*

niim certo nimero de compartimentos (cells) que abrigavam bibliotecas especializadas, onde
o estudante circulava liviemente. Warburg, em seu desejo ardente de decifrar o mistério das
imagens, deslocava-se de uma sala para outra, seguindo suas marcas, da arte 4 religido, da
religliio A literatura, da literatura 2 filosofia. Oferecer ao estudante uma biblioteca que unisse
i diversos ramos da histéria da civilizagae humana, e onde se pudesse errar liviemente de
I estante a outra: essa foi sua decisdo.

A Biblioteca de Strasbourg — que, depois da anexagio a Alemanha em
I 870, fora radicalmente reorganizada segundo o modelo de Tiibingen* — foi
pols, para Warburg, um modelo (pela liberdade de circulagio de um setor
para outro), mas um modelo a ser ultrapassado, pois, para ele, era preciso
inserir cada setor num percurso unificador, que recusava toda classificagio
disciplinar rigida. Essa tendéncia, como veremos, acabou se revelando na
estrutura flsica da biblioteca, onde “o passeio de compartimento em com-
partimento”, como em Estrasburgo, ¢ substituido por um “passeio de estante
em estante”.

Desde entio, e ainda mais nos primeiros anos do século seguinte, as
discussoes sobre a organizagio das bibliotecas (referentes A disposigio dos
livros nas estantes e A relagio entre essa disposicio e um catdlogo “sistemdtico”
¢/ou por matérias) foram, nos pafses de lingua alemd, tensas e animadas. Uma
sintese, ainda mais interessante porque tomando partido, ¢ a de G, Leyh
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(1877-1968), que, durante longos anos (1921-1947), foi o muito influente
bibliotecdrio de Tiibingen, adversdrio irredutivel de qualquer ordenamento
“sistemdtico” das bibliotecas.”? Segundo ele, a organizagao dos livros nas bi
bliotecas européias, a partir do século XVI, desenvolveu-se de acordo com dois
modelos divergentes: as pequenas bibliotecas, em particular as reunidas por
humanistas, professores ou eclesidsticos isolados, se caracterizavam, desde o
inicio, por uma disposi¢ao (com formas diversas, conforme o caso) que obedecia
a um sistema. Isto é, uma reparti¢io ordenada dos campos do saber, ora
baseada na enumeragio das diferentes disciplinas, ora, ao contrério, colocando
as numa estrutura hierdrquica (por exemplo, do geral ao particular), referindo
se, de modo mais ou menos declarado, a outras tantas teorias sobre o sistem
de conhecimentos. Em compensagio, as grandes bibliotecas — sempre segundo
Leyh — seguiram inicialmente um método mais simples, dominado por preo
cupagoes praticas: uma divisao dos livros por conjuntos, agrupados conforme
o formato e a ordem de entrada. A partir de meados do século XVII, o orde
namento sistemdtico comega a surgir nas grandes bibliotecas, e se espalha
particularmente no norte da Alemanha, para atingir, em Géttingen (a partis
de 1737), sua forma mais evoluida: citemos, nesse nivel, a biblioteca do con
de de Biinau (que contou J. J. Winckelmann entre seus bibliotecirios), a de
Dresden, a de Wolfenbiittel (segundo um projeto, na origem, de G. L.
Lessing). O ordenamento sistemdtico das bibliotecas alemas, influenciado
especialmente por Géttingen, se difunde rapidamente em todo lugar, até sua
adogdo pela Biblioteca Real de Berlim (nova sistematizagiao: 1842-1881), que
faz dele o ponto de referéncia obrigatério em toda a drea prussiana. [ nessas
mesmas décadas que — embora com variantes locais — esse ordenamento siste
mitico chega a Tiibingen e em seguida a Estrasburgo; em 1893, K. Dziatzko
podia considerar o ordenamento sistemdtico como absolutamente tipico das
bibliotecas alemas.”® Mas, em 1919, quando o problema do reordenamento
¢ das novas normas de catalogagio da Biblioteca de Estado Prussiana de Berlim
veio  ordem do dia, a “apresentagio sistemdtica” foi posta em acusagio: segun
do a férmula muitas vezes repetida por Leyh, a enorme dificuldade de cons
truir um sistema durédvel, e de fazer entrar nele todo e qualquer livro, acarreta
necessariamente conseqiiéncias catastréficas (“katastrophale Wirkung”).”
Nio ¢ possivel determinar em que medida essa discussio (aqui apenas
evocada) pode influir na estrutura que a Biblioteca Warburg assumiu em suas
diferentes fases, ¢ em particular em seu perfodo de formagho, sem um

conhecimento aprofundado (que eu nilo possuo) da histdria das bibliotecas

115



O PODER DAS BIBLIOTECAS

alemas dos séculos XIX e XX.*¢ Mas € nesse pano de fundo que poderemos
medir, tanto as sugestées que Warburg pode ter tirado, para sua prépria
sistematizagio (que, como se pode pensar, tomou diferentes formas sucessivas),
de bibliotecas preexistentes (como Estrasburgo), quanto a novidade de sua
apresentagao totalmente pessoal, a ponto de parecer “desconcertante” a quem
ali entra pela primeira vez.”” Mas ¢ evidente que o ordenamento de Warburg
nio reproduz pura e simplesmente o da Biblioteca de Estrasburgo. Com
efeito, em Estrasburgo a “apresentacao (Aufstellung) sistemética” previa uma
subdivisio em 18 secbes, na seguinte ordem:

Generalidades. Ciéncias bibliograficas
Filosofia

Pedagogia

Arte

Lingiiistica geral

R pitd Sl

=

Filologia oriental

>

Filologia cldssica

8. Filologia moderna
9. Filologia das linguas eslavas
10. Histdria e Geografia
I1. Teologia

12. Direito

13. Ciéncias politicas
14. Ciéncias naturais
15. Medicina

16. Incundbulos

17. Manuscritos

18. Alsicia-Lorena

Cada uma dessas secbes estava, por sua vez, subdividida em grupos
menores, segundo uma ordem sistemdtica, de tal modo que o catdlogo
sistemdtico podia ser a0 mesmo tempo topografico e temdtico.”® Embora esta
ltima caracterfstica se aplique também a Biblioteca Warburg, veremos que,
quanto ao resto, seu ordenamento nio tem nada em comum com o de

Istrasburgo.

Em 1904, Warburg j& estava conscio da importincia de sua prépria
biblioteca, a tal ponto que tomou providéncias para que, se viesse a morrer,

o8 liveos fossem entregues ao Instituto Alemio de Florenga ou & biblioteca
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da cidade de Hamburgo.” Em 1911, quando Sax! entrou pela primeira vez
na casa da Heilwigstrasse, 114, comprada por Warburg dois anos antes, o
nimero de livros se aproximava dos 15 mil.

Sua disposigio nas estantes era desconcertante: quem ali entrasse acharia pelo menos estranho
que Warburg se cansasse deslocando-os sem cessar. Cada progresso em seu sistema de¢
pensamento, cada nova idéia sobre a inter-relagio dos fatos o impelia a mudar a posigio
dos livros correspondentes. (...) Era uma pequena biblioteca, mas que vivia intensamente,
sempre remodelada de modo a exprimir as idéias de Warburg sobre 2 histéria do homem.
Durante essas décadas (...), a tendéncia era arrumar os livros da maneira mais “pratica”: a
normalizagio, a classificagio segundo um sistema alfabético e numérico eram preferidas (...).
Para Warburg, o livro que se estava procurando ndo era necessariamente aquele de que se
precisava; pois o livio “vizinho” na estante podia conter informagbes essenciais para i
pesquisa, mesmo que isso nao fosse evidente pelo titulo. (...) Para ele, os livros eram muito
mais que simples instrumentos de pesquisa. Reunidos, arrumados em ordem e tornados
acessiveis ao leitor, eles exprimiam o pensamento humano em seus aspectos constantes ¢
mutdveis.”

Mesmo o fichdrio de Warburg era organizado segundo principios se
melhantes, e “muitas vezes o viam, ansioso e cansado, debrucado sobre scu
fichdrio, com um mago de fichas na mdo, enquanto tentava encontrar para

cada uma o melhor lugar em seu sistema”.’!

Essa imagem de Warburg eternamente ocupado em remodelar scu
préprio sistema de disposi¢ao (Aufstellung) lembra de perto a idéia de Johann
Gottlob Horn (1719), segundo o qual o bibliotecdrio estd sujeito a um
“trabalho de Penélope”, que o obriga a mudar o lugar dos livros conforme
as mudangas do “sistema”,* o que, para G. Leyh, constitui o primeiro protesto
contra toda forma de organizagio sistemdtica das bibliotecas. Mas ¢ justamente
a opgao por esse “trabalho de Penélope”, uma disposigao sistemdtica (“syste
matische Aufstellung”) em evolugio continua, que situa a Biblioteca Warburg,
para retomar a versao tendenciosa de Leyh, do lado das bibliotecas “particulares”,
opostas as bibliotecas “publicas”, por causa da utilizagio de “sistemas” instdveis
porque subjetivos ¢ ndo controlados por instituigoes de Estado. No entanto,
a biblioteca de Warburg se instala numa linha de evolugio a qual Leyh d4
pouca atengio, e que, em compensagio, foi particularmente estudada ¢ valo
rizada por pesquisadores de lingua inglesa.

Segundo a distingiio oportunamente proposta, com muito sucesso, pot
I, Edwards, em 1859, os sistemas de classificagio dos liveos (vdlidos para sua

arrumagho nas estantes) podem ser: “I. mais ou menos dependentes de

ststermas metalfsicos, ou explicando-os”; ou endio: "1, aplicando-se, maiy ou
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menos especificamente, 4 arrumagdo pritica dos livros”.* Sem tomar ao pé
da letra a palavra “Metaphysics”, é o primeiro caso que aqui nos interessa.
Como foi muitas vezes observado (recorrendo largamente a Edwards), zodo sis-
tema de classificagao de livros reflete — de modo mais ou menos declarado —
um sistema, seja ele qual for, de ordenamento do conhecimento.* Os sistemas
de classificagdo (num sentido estritamente bibliografico) s3o, pois, apenas um
aspecto do problema da sistemdtica das ciéncias: mas um aspecto particu-
larmente central e interessante, porque, traduzindo-se pela organizagio fisica
dos espagos de uma biblioteca e pela disposi¢ao dos livros, toda proposta de
organizar os conhecimentos humanos em sistema (segundo modelos lineares
ou hierdrquicos) pode exercer uma influéncia incalculdvel sobre os usudrios
dessa biblioteca (e, as vezes, por perfodos de tempo consideraveis). Uma
andlise precisa dos sistemas de classificagdo em uso até o inicio de nosso século
mostraria provavelmente que H. E. Bliss estd certo em colocar o sistema
medieval das artes liberais na raiz da 4rvore extremamente ramificada em que
tantos sistemas (até os sistemas decimais hoje tao difundidos) floresceram
depois.”> E desse “sistema” antigo e onipresente que deriva abertamente a Bi-
bliotheca universalis de Konrad Gessner (1548),3¢ assim como todos os outros
sistemas até o Advancement of learning de Bacon (1605), que imprimiu uma
nova marca a esse problema, com uma virada decisiva que introduzia uma
repartigio baseada em trés “fontes” do conhecimento humano, e as “emanagées”
respectivas, segundo o esquema bem conhecido:

Fontes Emanagoes
[, Meméria Histéria 1. Natural

a) Geragoes

b) Antigas geragdes

2. Civil

a) Eclesidstica

b) Literaria

¢) Civil propriamente dita
I Imaginagio  Poesia I. Narrativa

2. Dramdtica

3. Alegdbrica

I, Razio Hilosofia I, Ciéneia de Deus

2. Cibnein da natureza

I 1K
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a) Especulativa
b) Pritica
1. Mec4nica
2. Miégica
c) Matemdtica
1. Pura
2. Aplicada
3. Ciéncia do homem
a) Humana
1. Corpo
Medicina
Cosmética
Atlética
Voluptudria
2. Alma
~ Psicologia
Moral
b) Civil
1. Arte da conversagio
2. Arte da negociagio

3. Politica

Esse sistema (que o Advis pour dresser une bibliothéque de Naudé trans
planta para a terra francesa em 1627, e que D’Alembert reelabora em 1767)
¢ objeto, periodicamente, de experimentagoes diversas, que nos levam, em
1810, a Brunet, cuja influéncia é considerdvel, e enfim, através da elaboragio
de Horne para o Queen’s College de Cambridge (1824), ao British Museum.
Quanto ao sistema elaborado em 1870 por W. T. Harris para a Biblioteca
puiblica de St. Louis, Missouri, do qual a muito judiciosa classificagao decimal
de Dewey (proposta sob sua primeira forma em 1876) ¢ um desenvolvimento,
ele também deriva diretamente de Bacon, mas invertendo o esquema. Ele se

apresenta da seguinte maneira;

A Duwity

I, Clénein
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Filosofia 100. Filosofia
Religiao 200. Religiao
Ciéncias sociais e politicas 300. Ciéncias sociais
400. Filologia
Ciéncias naturais e técnicas 500. Ciéncia pura

600. Técnicas, ciéncia aplicada

II. Arte:
Belas-Artes 700. Belas-Artes
Poesia, Obras narrativas 800. Literatura, Belas-letras

Literatura, Diversos

III.  Histéria 900. Histéria, Biografia¥
Geografia, Viagens
Histéria civil

Biografia

Enfim, a Expansive classification, sistema elaborado em 1891 por Ch.
A. Cutter, que influenciou profundamente o sistema da Biblioteca do Congres-
50, é também, de certa forma, derivada do esquema de Bacon, porém mais
indiretamente, e um pouco modificada por Brunet e pelas observagdes e
propostas de F. Edwards.* Em rela¢do 4 classificacdo de Edwards, a de Cutter
apresentava caracteristicas especialmente interessantes, em particular: a) uma
vasta expansiveness, no sentido de que assuntos nio previstos pelo esquema
em sua forma inicial podem nele encontrar lugar, introduzindo-se novas
categorias ou subcategorias logicamente coordenadas com as do esquema de
origem; b) uma grande atengao (exercendo-se precisamente gragas a expan-
sibilidade do sistema) dedicada & #ramsi¢do de um grupo de livros a outro,
transigdo apresentada como “légica” e gradual, visando constituir seqiiéncias
nio segmentadas, interligadas e flexiveis.

Nio pretendo, num dominio muito distante de minhas competéncias,
que essas amostras de informagio largamente imperfeitas possam fornecer
coordenadas precisas para o “trabalho de Penélope” efetuado por Warburg
para constituir sua biblioteca. Gostaria mais de contribuir para fixar alguns

pontos, numa forma preliminar:

I. Nos anos em que Warburg forma sua prépria biblioteca, o problema

da disposigio dos livros ¢ objeto de discussoes ¢ experiéneias tho intermindvels
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quanto opostas. Sobre a disposigao sistemdtica pesa uma longa tradigao, que
se traduz em classificagdes muiltiplas e diferentes. Essa disposigo é, por um
lado, duramente combatida e atacada na Alemanha (pelo menos em aparéncia),
enquanto, nos mesmos anos, nascem, nos paises de lingua inglesa, ensaios de
disposigdo mais complexos e ambiciosos, procedentes da mesma tradicio (em
particular, Harris e Dewey; Cutter e Biblioteca do Congresso).

2. Pelo fato da nitida dicotomia entre as tradigdes “alema” e franco
anglo-americana (duas correntes que, como atestam os manuais, fizeram tudo
para se ignorar mutuamente), ¢ dificil medir o alcance real das forgas em jogo
sem uma longa pesquisa especializada.

3. A julgar pelos resultados conhecidos, o0 método adotado por Warbury,
para a classificagio de sua biblioteca ndo segue a tendéncia que, conforme
andlise de Leyh, parece dominante na Alemanha nos anos 1900-1920), ¢
mesmo depois. Com certeza, isso se deve, em grande parte, ao cardter
inicialmente particular dessa biblioteca; mas, sem diivida, a transformagio
progressiva em centro de pesquisa aberto ao publico (cf. abaixo) levantou de
novo, com urgéncia, o problema do ordenamento dos livros. Esse ordenamento
nio podia ser reduzido a uma classificagdo corrente sem perder a marca (¢
a mensagem) de seu fundador: mas, na medida em que conservava a disposigio
inicial, ele se colocava além da tendéncia dominante ou contra ela.

4. Embora os manuais distingam freqiientemente (segundo Edwards,
em 1859) sistemas de classificagdo “utilitdrios” e “filoséficos”, ¢ dificil imagi
nar um “sistema” que ndo se apSie numa certa dose de “filosofia” que Ihe
¢ prépria. Os ordenamentos mais ou menos hierdrquicos distinguem implici
tamente categorias e subcategorias; mas a simples disposi¢ao seqiiencial remete
também a relagoes referenciais entre diferentes ramos do saber, que nio sio
nem evidentes, nem aceitos por todos, e ainda menos imutdveis no tempo,
E pois evidente que a topografia geral da Biblioteca Warburg, em suas
diferentes fases, ¢ um problema histérico digno de atengio, pois remete A
organizagio (ou a diferentes formas de organizagio) do trabalho que ali se
cfetua.

Em 1913, a Biblioteca Warburg ainda era a de um pesquisador pa

ticular, mas Saxl ¢ W. Printz jd& estavam trabalhando ao lado de Warburg,

Por ocasiio de uma conversa que teve com Saxl em Florenga, Warburg resolveu
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transformar a biblioteca numa instituicio semiptiblica, que ofereceria bolsas
de estudo. Mas a guerra interrompeu seu projeto. Em 1920, quando se
cogitou retomé-lo, Warburg teve de ser hospitalizado em Kreuzlingen, na
clinica de Binswanger. A biblioteca foi confiada aos cuidados de Saxl.

Quanto mais durava sua auséncia, tanto mais ficava evidente que nio bastava conservar a
biblioteca, mais era preciso fazé-la evoluir de uma criacdo pessoal para uma instituigio
publica. No entanto, era claro que muita coisa ia se perder assim: em cada canto da casa
s¢ encontravam pequenos grupos de livros que ilustravam uma tendéncia particular do
pensamento; havia ali uma extrema riqueza de idéias, que atrafa o pesquisador e, 20 mesmo
tempo, tornava bem dificil sua orientaggo.”

E a essa situagio, descoberta por Cassirer na época de sua primeira
visita, que parece fazer alusio ao texto mais antigo publicado por Saxl sobre
a Biblioteca Warburg (Das Nachleben der Antike. Zur Einfiihrung die Bibliothek
Warburg, editado na revista da jovem Universidade, Hamburger Universitits-
Zeitung, 11, 1920/21, p. 224-247), texto que nunca mais foi reeditado.

O problema da influéncia da Antigiiidade grega e romana sobre as épocas que se
seguiram é sempre vivo e importante para todos os que, a partir de Winckelmann, pensam
historicamente. As tltimas geragées foram influenciadas de modo decisivo por J. Burckhardt.
[intretanto, continua Saxl, ndo podemos mais nos contentar em pensar a Renascenga como
Burckhardt: precisamos também pesquisar a sobrevivéncia do antigo em outras partes, na
era carolfngia ou na Idade Média. Mas devemos nos perguntar até onde se estende essa
influéncia do antigo, em que consiste verdadeiramente sua esséncia. (...) A escultura sassinida
¢ a arte da Renascenga sofrem ambas uma influéncia muito forte do antigo; mas sé sua
cspecificidade pode tornar compreensivel sua relagio com o antigo. Colher o que muda com
referéncia As constantes j4 constituiria um fruto dessa maneira de apresentar o problema.
Outro fruto éa possibilidade de tragar a estratigrafia geogréfica das correntes, das influéncias
culturais. Através dessa estratigrafia, percebe-se melhor a forca extraordindria com que sobre-
viveram os estratos que parecem, talvez, os mais profundos da vida espiritual dos gregos,
¢, de modo especial, a magia. (...) Todavia, ¢ imposstvel dar uma idéia geral de questdes tio
complexas, mas, provavelmente, jd se pode apreender a extensdo desse problema, sem com
is80 encontrar um guia nesse labirinto. (...) Aqui, no entanto, a Biblioteca Warburg pode
nos socorrer, (...) A histéria da religido ¢ a histéria da arte sio os dois setores principais dessa
biblioteca, No setor histérico-religioso — que se estende de Babilonia até a Reforma —, o
nicleo ¢ constitufdo pelas pesquisas relativas aos fendmenos da religiao antiga, cuja
sobrevivéncia jd foi atestada. (...) E natural, depois de Burckhardt, que a Renascenga seja

o centro do setor historico-artfstico.

Assim, a metdfora do labirinto ¢ a insisténcia na “sobrevivéncia do antigo”
como problema capital (Hauptproblem) de Warburg ¢ de sua biblioteca

aproximam este texto das primeiras reagoes de Cassirer
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Num artigo publicado um pouco mais tarde (artigo que Cassirer
evocava na conferéncia citada acima, p.112),% Saxl retoma s6 em parte o fio
de seu discurso: “Warburg nio é um sucessor de Burckhardt, e sim um
continuador: sua influéncia cruza a de outros pensadores, que a modificam,
particularmente Nietzsche. (...) Hermann Usener € o terceiro grande erudito
que o influenciou”.*? Assim, os termos do problema sio colocados por meio
de alguns exemplos de sobrevivéncia das iconografias antigas na arte medieval;
enfim, Saxl retoma o artigo ainda inédito de Warburg sobre Schifanoia.”

Mas o verdadeiro objeto da pesquisa de Warburg era “a significagio
da Antigiiidade para os homens da primeira Renascenga”, ficando entendido
que lhe restava também explorar toda a parte mais importante da questio,

aesséncia dessa influéncia sobre Dante, Shakespeare e Goethe; sobre a escultura de Gandhara
e a escultura sassinida. (...) Warburg n3o podia resolver esses problemas sozinho; ele nio
se contentou em reunir em sua biblioteca o material necessério para este trabalho: é evidente
que o arrumou também segundo uma ordem precisa. Trata-se ai de uma biblioteca de
perguntas, e seu cardter especifico consiste justamente no fato de que sua classificagio obriga
a entrar nos problemas. No cume (27 der Spitze) da biblioteca, se encontra a segio de
Filosofia da Histéria (...), depois, os setores de Histéria da Filosofia, da Religido e da Arte,
de Histéria Geral, Literdria e Econdmica, que se referem 4 sobrevivéncia do antigo.

Problemdtica Religiosa Problemitica Filos6fica
Histéria das Ciéncias

Naturais e da Medicina

Histéria Geral Histéria Geral
da Religiao da Filosofia
Histéria das Histéria da

Religioes Antigas Filosofia Antiga

Histéria da
o Cultura Arabe

Religioes da Filosofia Antiga
Antigiiidade Tardia Tardia ¢ Medieval

Apds esta descrigio muito geral, Saxl ilustra a estrutura da biblioteca
descrevendo uma das estantes, cujo plano reproduz:

A classificagio, & esquerda, do setor “Religiio” ¢, & direita, a de “Filo
sofin” sio semelhantes: primeiro, os problemas, depois, uma histéria geral,
e enfim uma histdria espectfica da Antigliidade, ¢ em particular da Antigiiidacde
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tardia (e para a Filosofia, chega-se até a Idade Média). E somente para o setor
religioso que Saxl explica a importincia concedida & segao Antigiiidade tardia:
“Porque foram essencialmente as religides antigas tardias que sobreviveram até
os nossos dias.” Segue a descri¢ao da se¢ao do meio:

Entre a histéria da religido e a histéria da filosofia estd situada a histéria das ciéncias naturais,
como um elo (Bindeglied) que as liga. Na medida em que foram os drabes que transmitiram
ao Ocidente os saberes adquiridos da filosofia e da medicina da Antigiiidade, a se¢io da
cultura drabe estd imediatamente justaposta a elas; enfim, a histéria da filosofia medieval é
uma sintese de Oriente e Ocidente. (...) A classificagio de Warburg ¢ tdo clara que um guia
seria inteiramente indtil.

Das numerosas perguntas suscitadas pela topografia dessa estante guardaremos,
pelo menos, as trés seguintes: se a “sobrevivéncia do antigo” ¢ o problema
central da biblioteca, qual € a significagdo, em relagdo a ele, da seqiiéncia
Religiao-Ciéncia-Filosofia? Em que sentido (ou em que sistema) a ciéncia é
“o elo” que liga religido e filosofia? Enfim, em que perspectiva deve ser lida
a seqiiéncia da biblioteca em seu todo? Dirigindo-se 2 um publico fisicamente
presente 74 biblioteca, Saxl nao oferece elementos para responder a essas per-
guntas, exceto, parcialmente, para a tltima: o lugar da se¢io de Filosofia da
Histéria no cume da biblioteca sugere um percurso que deve culminar nes-
sa’'se¢do, mesmo que a finalidade de todo esse percurso ndo seja conduzir a
essa Unica se¢do. Tanto para confirmar esse ponto, quanto para encontrar
respostas para as duas outras perguntas, precisamos procurar em outro lugar.

Os dois escritos de Saxl que citei até aqui tinham o objetivo de fazer
conhecer a biblioteca e de abri-la aos estudiosos como centro de pesquisa.

Mas,

para fazer da biblioteca uma instituigdo estdvel, era preciso “normalizar” a organizagio de
Warburg tal como ela se apresentava em 1920, alargando-a ou fazendo cortes aqui ¢ ali.
(...) Foi necessdrio imaginar um novo sistema de classificagio, para guiar o estudante entre
0s livros e as idéias que ndo lhe eram familiares. Pareceu-nos perigoso proceder de mancira
muito rfgida, ¢, em colaboragio com a nova assistente, G. Bing, escolhemos uma forma
flexfvel, mas (...) que mantivesse a idéia de Warburg: os livros eram um conjunto de
pensamento vivo,"

[\ Saxl que, durante a permanéncia de Warburg em Kreuzlingen, toma
contato com alguns professores da recém-fundada universidade de Hamburgo:
entre eles se encontravam Cassirer, Panofsky, K. Reinhardt, IY ainda ele quem
dirige as primeiras publicagoes (Vortrdge ¢ Studien der Bibliothek Warburg),

e se aplica a encontrar uma nova sede para a biblioteca, que jd nio cabe mais

T
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na casa de Warburg. Mas é o préprio Warburg que, ao retornar em 1924,
toma a decisdo final: a casa serd ampliada com a construgio de um novo
edificio, concebido desde a origem como uma biblioteca, e aberto como tal
em 1926.

Os livros estavam repartidos em quatro andares. No primeiro andar, encontravam-se as obras
que tratavam dos problemas gerais da expressdo e da natureza dos simbolos. Dai, passava
se 2 antropologia e 2 religido, e da religido 2 filosofia e  histéria das ciéncias. O segundo
andar continha livros sobre a expressdo na arte, sua teoria e sua histéria. O terceiro cra
dedicado 2 lingua e 2 literatura, e o quarto, as formas sociais da vida humana (Histéria,
Direito, Folclore etc.).®®

A

IV. Formas sociais da vida humana: Histdria
Direito
Folclore etc.

III. Lingua e Literatura

II. Expressdo na arte: Teoria
Histéria

I. Expressio: Problemas gerais
Natureza dos simbolos
Antropologia
Religiao
Filosofia
Histéria das ciéncias

O esquema vai, portanto (se o lermos segundo a sucessao dos andares
do edificio), de baixo para cima:

A primeira impressao — esta descrigao nao coincide com a que o préprio
Saxl propoe em 1920-1921 — ¢é fundada apenas em aparéncia: ¢ que essi
primeira descrigio ndo era propriamente um percurso seguido, mas, antes,
uma indicagio “por blocos” de alguns setores da biblioteca, assim como a
designagio de um “cume” (Spitze). Alids, na casa de Heilwigstrasse, antes da
construgio do novo prédio, a disposigio de “pequenos grupos de livros em
cada canto da casa, indicando uma tendéncia especifica do pensamento”,™
tornava provavelmente diffcil uma descrigio que fosse exatamente seqliencial
Fra por isso que, nesse novo lugar, “entre os que viam os livros nas estantes”,

poucos eram os que “reconheciam que se tratava da mesma colegiio que tinham
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conhecido no edificio antigo. Muito do que antes parecia isolado e bizarro
encontrava-se agora no seu lugar”. A transferéncia para o novo edificio marca,
a0 contrdrio — e precisamente em seu projeto arquitetdnico — a opgao de fazer
coincidir pontualmente segiiéncia mental no ordenamento dos livros (ou do
saber) e percurso fisico através dos quatro andares da biblioteca e ao longo de
cada um deles, na ordem mais evidente: de baixo para cima. Todavia, em
dois pontos que ele apenas menciona em 1920-1921 — a disposigio da filosofia
da histéria “no cume”, e, numa posi¢ao adjacente (embora em outra ordem),
a religido, a filosofia e a ciéncia —, a sucessio fisica dos livros no novo lugar,
tal como Saxl a apresenta, é compativel com a ordem mental mais antiga.
De qualquer maneira, o arranjo da biblioteca em sua nova sede reflete a soma
do longo trabalho de Warburg antes de Kreuzlingen, e as “normalizagoes”
introduzidas por Saxl e Bing durante sua auséncia, mas certamente com a
aprovacio de Warburg redux.*®

Os anos que se seguem, até a morte de Warburg em 1929, véem nascer
(G Bing a evocou)® uma concordia discors entre Warburg e Saxl, ji esboga-
da a propésito da nova construgio: Saxl queria confid-la a Le Corbusier ou
a Gropius.” O terceiro artigo de Saxl sobre a biblioteca™ data de 1930, e,
também ele destina como objetivo desse Instituto de Pesquisa (Forschung-
sinstitut) o estudo de um problema, o da sobrevivéncia do antigo, mas propon-
do outro ponto de vista. A pesquisa se faz, é certo, nesse contexto, mas “com
A visio mais completa possivel, de modo que desse conhecimento se possam
tirar concluses de valor geral sobre a fungio da meméria coletiva da hu-
manidade. De que natureza devem ser as formas modeladas pela Antigiiidade
para que sobrevivam? Por que certas épocas véem uma “renascenca” da Anti-
gliidade, enquanto outras, tendo a mesma tradigio, nao fazem dela seu pré-
prio patriménio vivo?”.”> A sobrevivéncia do antigo torna-se, pois, o campo de
experimentagao através do qual é possivel estudar o jogo das constantes/
varidvels na “memdria social”. Mais adiante, citando exemplos de setores par-
ticularmente desenvolvidos da biblioteca, Saxl indica a histéria da educagio
na ldade Média (e, em relagio com esta, a histéria da mitologia na Idade
Média, ou, por exemplo, da fortuna literdria medieval das Metamorfoses de
Ovidio), o “elemento figurativo”, e a astrologia “como material para o estudo
da modificagio dos roteiros miticos antigos”, gragas aos quais “a histéria das
timagens vai além de seu contetdo artfstico, até se tornar uma fonte para a

histdrin da religiio e da ciéncia”,™ A “sobrevivéncia do antigo”, problema
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essencial da Biblioteca Warburg nos textos citados acima, permanece como
o principio seminal, mas o objetivo que tende a tornar-se prioritdrio ¢ a
extensio da pesquisa a uma investigagdo sobre os mecanismos da memoria
social.

Concluindo sua Biografia intelectual de Warburg, Gombrich escrevia
que

a concepgio original de uma Kulturwissenschaft unitaria (...), que Warburg sempre esperara
tornar explicita numa publicagdo importante, encontrou sua expressao mais viva e convincen(e
na prépria arrumagio da biblioteca — o que nenhuma formulaggo tedrica poderia ter feito
melhor. Sem dtvida, seria possivel modificar a disposicao dos livros a fim de seguir os novos
problemas e projetos de pesquisa: entretanto, esse sistema de reagrupamento continua sendo
fecundo numa época em que a especializagio vai crescendo, e em que a indtstria académica
estd praticamente automatizada. Seja qual for a razdo que o tenha impelido para o interior
da biblioteca, o leitor perceberd muito bem, deslocando-se ao longo das prateleiras, que a
psicologia permanece uma ciéncia de primeira importincia para o estudo da expressio ¢ do
simbolismo; e que esses ultimos, por sua vez, podem conduzir ao estudo do tito na
antropologia. A partir daf, o leitor encontrard outra passagem natural para os livros sobre
as festas, as paradas, o teatro, e mesmo a histéria do direito e os problemas da histéria polftica
e social. Cada segdo da biblioteca reflete ainda a convicgdo original de Warburg, segundo
a qual as respostas que o homem primitivo exprime na linguagem ¢ na imagem podem
conduzir ao que ele chamava de “orientagdo” na religido, na ciéncia, na filosofia, ou
degradar-se em pratica mdgica ou em superstigao; o historiador da literatura ¢ da arte deve
refletir sobre a natureza dessas respostas.”

Como em numerosos textos que citamos, acentuam-se aqui dois pontos
estreitamente ligados: em primeiro lugar, a Biblioteca Warburg reflete subs
tancialmente o trabalho de seu fundador: ela foi concebida como um itinerdrio
mental (itinerarium mentis) destinado a conduzir o leitor ao longo de vias de
terminadas (as perguntas de Warburg), que nao desembocam forgosamente em
safdas, clas préprias predeterminadas; em segundo lugar, o “itinerdrio” é concebi
do de manecira que a passagem de um setor para outro seja percebida como
“natural”. Pode-se acrescentar, a guisa de comentdrio, que ¢ justamente este
“natural” (a correspondéncia entre percurso mental — entre os problemas
e percurso flsico — entre os livros) que transforma o “labirinto” numa “prisio”,
Fasa prisio cativa a atengio do leitor, obrigando-o ora a se deter num né (de
problemas, de livros) que ele nio esperava de modo algum enconcrar, ora a

seguir um fio (uma estante) que The parecia marginal, mas “pode conter a
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informagao vital para sua pesquisa”. Mesmo hoje, a riqueza e a mensagem
desta biblioteca residem no cruzamento das perguntas que o leitor fazia ao
entrar nela com as que, sem as ter resolvido, Warburg canalizou num
encadeamento de livros fisicamente perceptivel.

Mas, entre a nova sede de Hamburgo e a de hoje (desde a transferéncia
para Londres em 1933),%> houve uma série de deslocamentos da biblioteca.
Por ocasido de cada mudanga, foi preciso apresentar de novo o problema da
arrumacio dos livros: a cada vez tinha de ser adaptada (e se pode imaginar
com que dificuldade) a0 mesmo tempo 2 instalagio warburguiana em sua
dltima formulagio e s exigéncias da arquitetura da nova sede. Chega-se,
assim, ao edificio atual, cuja arquitetura foi pensada em fungao da biblioteca,
onde a repartigio se faz, como em Hamburgo, em quatro andares.>® As
transferéncias sucessivas da biblioteca s3o as seguintes:

[. HamBurco, Heilwigstrasse 114: casa de Warburg, abril 1909/maio 1926.
2, HAMBURGO, “nova sede” (ao lado da casa), maio 1926/dezembro 1933.
3, LonDRes, Thames House, Millbank, maio 1934/julho 1937.

4. Lonpres, Imperial Institute Buildings, South Kensington (julho 1937)-janeiro 1939-
outubro 1939. (Durante algum tempo, a biblioteca ficou encaixotada, em grande parte
inutilizdvel; ela ficou dispersa em diferentes lugares fora de Londres, durante a crise
de Munique, e voltou a Londres em novembro de 1938; durante a guerra, os livros
[oram reencaixotados e conservados provisoriamente em lugares diferentes; em 28 de
novembro de 1944, o Instituto Warburg foi incorporado 2 Universidade de Londres.)

5. LONDRES, Imperial Institute Building, South Kensington, verdo 1945/fevereiro
1958.

6. LONDRES, Woburn Square, desde fevereiro de 1958.
De fato, as fontes publicadas sugerem, pelo menos quanto a disposigao

geral da biblioteca, uma histéria mais simples, que se pode reduzir a trés

" » .
estados” sucessivos:

[ (= 1, 2 no esquema precedente): HAMBURGO, onde a segunda classi-
A

ficagiio ¢ apresentada como uma “normalizagao” da primeira.
Il (= 3, 4, 5): LonDRES, nas diferentes sedes provisérias.

I (=« 6): LonDRrEs, em sua sede definitiva,
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Tudo isso é corroborado pela retomada tal qual da descrigio minuciosa
da biblioteca, feita por G. Bing e publicada em 1934” (quando o Instituto
se instala em Thames House), em Op. 1937 ca 1 (que corresponde a uma
fase de transi¢do para a sede de South Kensington), e ainda em Op. 1949
2, quando o Instituto foi levado de volta para essa sede, uma vez fechado o
paréntese da guerra. O esquema geral de referéncia estd assim caracterizado:

a) pela “normalizagio” (1920-1924) da disposi¢do de Warburg, que
leva & construgdo da nova sede, onde a arquitetura € fungio da Aufstellung
dos livros nos quatro andares;

b) por uma fase de transi¢io em sedes provisérias, onde, no entanto,
se fez o maior esfor¢o para reproduzir, para o ptblico inglés, a topografia
concebida em Hamburgo e ilustrada no edificio de Heilwigstrasse, construfdo
com esse fim;

o) pela organizacio da nova sede londrina, também ela construida com
esse fim em quatro andares.

A hipétese de continuidade sobre a qual se funda essa reconstrugio ¢
autorizada pelo fato de que todas as mudangas sucessivas foram seguidas por
Saxl e por G. Bing,*® cuja intengdo declarada era propor, através da Biblioteca,
a imagem de um Warburg continuatus. E por isso que o texto de G. Bing
de 1934 pode servir para se percorrer de novo a seqiiéncia dos livros, nio
somente em Thames House, mas provavelmente também — reportando-se a0
passado — em Hamburgo:

Primeira Se¢io: Religiao, Ciéncias Naturais e Filosofia.
I, Antropologia e Religiio comparada.

[l Asgrandes religides histéricas, mostrando o desenvolvimento que conduz do paganismo
oriental ao paganismo cldssico e, partindo daf, desde o fim do paganismo até o cris
tianismo.

[l Histéria da magia ¢ da cosmologia, ilustrando o desenvolvimento da Alquimia A
Qufmica, do saber tradicional do feiticeiro A ciéncia da medicina, ¢ da astrologia A
astronomia.

IV. Histéria das idéias filos6ficas: duas questées particulares foram distinguidas: uma
histéria do platonismo de Platio ao neoplatonismo e sua “ressurreigio” no pensamento
da Renascenga, ¢ uma histéria da filosofia de Aristéreles, seus comentidrios ¢ tradugOes
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Segunda Se¢do: Lingua e Literatura.
. Histéria da literatura grega e romana.
II. Sobrevivéncia dos poetas cldssicos.

[1. Sobrevivéncia dos assuntos cldssicos (deuses, lendas, mitos, fibulas, emblemas e
provérbios etc.).

[V. Histéria do saber cldssico: 4) literatura latina da Idade Média e da Renascenca; b)
histéria da educacio, das escolas e das universidades, das colegdes de manuscritos
e dos livros, da literatura de viagem, enciclopédias etc.

V. Histéria das literaturas nacionais modernas.

Terceira Se¢io: Belas-Artes.

I.  Fontesliterdrias.

[I. Iconografia.

[Il. Arte primitiva e arte oriental; periodo pré-helénico.

[V. Arqueologia cldssica, com uma segdo especial sobre a arte das provincias romanas.

V. Arte cristd antiga e arte medieval, com uma se¢io especial sobre os manuscritos com
iluminuras.

VI. Arte da Renascenga na Europa, com uma segdo especial sobre as artes aplicadas, a
imprensa e os livros ilustrados.

VII, Histéria das colegoes de arte, preservagio dos monumentos cldssicos.

Quarta Segio: Vida Social e Politica.
[, Métodos de histéria e sociologia.

[, [list6ria das instituicGes sociais e politicas na Europa do Norte ¢ do Sul (das cidades-
estados gregas, passando do Império Romano ao Santo Império Romano na Idade
Média, até as cidades-estado da Renascenga italiana, aos reinos da Franga, da Espanha
¢ da Inglaterra etc.).

[, Folclore: Histéria das festas (sobretudo na Renascenga); o teatro ¢ a musica.

[V, Formas de administragio social: teoria jurfdica ¢ polftica.

Uma vez que, em Thames Fouse, a biblioteca estava organizada num
g6 andar, as quatro “seqoes” da primeira subdivisio, para ficarem conformes

a0 plano de Hamburgo, sho traduzidas mentalmente em quatro niveis, segundo
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uma seqiiéncia de baixo (I) para cima (IV), como no esquema da pdgina 125,
Antes de considerar este ponto, observar-se-4 que a seqiiéncia Religido-Filosofi
Ciéncia, descrita por Saxl em 1920-1921 (acima, p. 123), se encontra explicacla
aqui: a ciéncia pode ser o “elo” ligando religido e filosofia, se for concebida
como uma “histéria da magia e da cosmologia, que ilustra a evolugio da
alquimia para a quimica, do conhecimento do feiticeiro para a ciéncia médica,
da astrologia para a astronomia”. As mesmas obscuras manifestagdes da natureza,
de onde nascem diferentes formas de religido, estimulam tentativas de
conhecimento e de controle através da magia, da astrologia ou da alquimia,
E precisamente daf que parte o lento desenvolvimento em diregdo A ciéncia:
entre astrologia e astronomia, por exemplo, hd uma continuidade, que somente
mais tarde termina e se inverte em oposi¢io ciéncia/nao-ciéncia. Nesse sentido,
a reflexdo do homem sobre ele préprio e sobre 0 mundo, no mesmo momento
em que faz penosamente emergir a quimica do casulo da alquimia, a ciéncia
do casulo da magia, produz idéias filoséficas, que sio como o destilado ¢ o
ponto de ancoragem desse processo. Quando Gombrich escreve que, segundo
“a convicgao inicial de Warburg, as respostas do homem primitivo na lfngua
e na imagem podem conduzir ao que ele chamava de ‘orientagao’ na religiio,
na ciéncia, na filosofia, ou entdo degenerar na magia e na superstigio”," cle
parece, pois, inverter a inten¢do de Warburg, para quem magia e superstigio
nao sao as formas “degradadas” de alguma “orientaco” (ou saber), ¢ sim, a0
contrdrio, as etapas iniciais de um processo cognitivo que leva & ciéncia ¢ A
filosofia. O trajeto ao longo dos livros colocados nessa ordem equivale, assim,
a percorrer de novo os graus sucessivos desse processo e das formas conexay
de pensamento.

Se confrontarmos esse esquema de 1934 com o que Saxl descreve para
a nova sede de Hamburgo em 1926, veremos aparecer uma tnica variagio
importante na instalagao:

1934 1926
Londres Hamburgo
IV, Vida polftica ¢ social, Formas sociais da vida humana,

I, Artes figurativas, ¢ Lingua ¢ literatura,
I Lingua e literatura, 4 7 lixpressio na arte,
[ Antopologia, Religiio, lixpressio: Problemas gerais, Natureza
Magla/Ciénela, Filosofia, dos stmbolos, Antropologin, Religiio,

Filosolin, Flistdria da Ciéneia

141



O PODER DAS BIBLIOTECAS

A inversio das se¢bes sobre a arte e a literatura, que também se manterd
em South Kensington, é uma variagao de acento significativa, mas nio radical;
como veremos, a seqiiéncia inicial serd restabelecida em 1958. O desapa-
recimento da palavra-chave “expressio” (que naturalmente vai ser restituida
mentalmente em Ausdruck) pode talvez se explicar como a op¢ao de G. Bing
por uma terminologia mais descritiva.

A passagem do estado II (South Kensington) ao estado III (Woburn
Square) em 1958 apresenta-se como um “retorno as origens” em relagao ao
projeto em quatro andares da nova sede londrina. Em sua primeira edigdo
(1961), estabelecida a partir de uma transcrigdo das fichas realizada em 1952
pela Michigan State University, o Catdlogo (G. C. Hall & Co., Boston, Mass.)
reflete essa transicao. De fato, na Introdugio, o ordenamento descrito por G.
Bing, em 1934, ¢ proposto de novo tal qual (sendo retomado provavelmente
de Op. 1949); acrescenta-se, em seguida, que “desde 1952, a biblioteca foi
ligeiramente rearrumada como segue”;** depois, vem um ordenamento um
pouco diferente, que daf em diante corresponde a nova sede, e se reencontrard
tal qual na edigao seguinte de Op. (1960%). Na Historical note do Catdlogo,
aparece pela primeira vez — para caracterizar a estrutura da biblioteca segundo
as intengoes de Warburg — uma terminologia que, presume-se, jé era usada
em Hamburgo (como demonstra a utilizagdo do alemio para as palavras-
chave).

A biblioteca devia conduzir A imagem visual (Bild), como primeira etapa da cons-
ciéncia do homem, 2 linguagem (Wort)e, dai, 4 religido, a ciéncia e 4 filosofia, que sdo todas
produtos da pesquisa do homem em busca de orientagio (Orientierung) — a prépria razao
dle ser da histéria —, busca que influencia seus modelos de comportamento e suas agoes. A
agio, o cumprimento dos ritos (drémena) é ultrapassado, por sua vez, pela reflexdo, que
reconduz A formulagio lingiifstica e 2 cristalizagio dos simbolos-imagens: assim o ciclo ¢
completado. Warburg chegara a ver nas civilizagoes mediterrineas a matriz das imagens
persistentes que dirigem e obsedam o espirito ocidental. Elas vivem em nossas civilizagoes
da mesma forma que as imagens da meméria vivem no espirito individual, e por essa razio
¢ que Warburg havia colocado a palavra MNEMOSYNE, meméria, na entrada de sua biblioteca.

Esse texto, ndo assinado, serd retomado também na Historical note, pre
missa para a segunda e muito mais ampla edigao do Cardlogo de G. Hall &
Co, O cardter “ciclico” do sistema (que ndo aparecia nas descrigbes mais an
tigas da biblioteca) explica por que, no texto de J. B. Trapp (entio biblio
tecdrio e agora diretor do Instituto), as quatro seqbes sio apresentadas numa

ordem invertida: “dromenon (aghio, cumprimento dos ritos), que trata doy
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modelos do comportamento do homem — folclore, antropologia, festas, mii
sica, teatro e, finalmente, teoria politica — e de suas a¢des, a razio de ser da

histéria antiga ¢ moderna”, e depois, sucessivamente, Orientierung, Wort ¢
Bild o

O texto da Historical note ¢ aquele, semelhante, de Trapp explicam o
esquema que serd incluido no Annual Report 1957-1958 (p. 6). Esse primciro
relatério da nova sede de Woburn Square serd retomado, com poucas diferengas,
em Op. 1960° e nas ediges sucessivas das Op., assim como no quadro geral
que o leitor encontra hoje, na sala de consultas, ao lado do catdlogo. Aqui
(como no Annual Report 1957-1958), a terminologia de origem ¢ substitufda
pelos termos correspondentes ingleses:*

1
L, .. Hamburgou
IV. Histéria Formas sociais . [ 8 !
ACAO [Drémenon|
Religido Religices ;
. . . Magia
III. comparativa orientais c ) gk
. e Filosofia ORIENTAGAO [Orienticrung)
greco-romana antigas -’
o Ciéncia
e crista e modernas
Humanismo,
II. Literaturas cldssicas s.obrevwencx:;l c.la ) PALAVRA [Wort]
e modernas literatura cldssica, livros
e manuscritos, educagio
L. Arte pré-cldssica e arte oriental | Arte européia Bild
S . IMAGEM
Arte mindica, grega € romana pés—clésslca LBl

(A seta indica a ordem de leitura, de baixo para cima.)

O esquema permaneceu fundamentalmente idéntico de 1958 aos nossos
dias, mas com algumas modificagbes: Formas sociais (IV andar), que era Mo
delos sociais no Annual report 1957/1958, tornou-se Histdria Social a partii
de Op. 19717 ¢ em Qua; paralelamente, Histéria tornou-se Histéria Polltica
Além disso, Magia e Ciéncia (111 andar) — que ainda estd em Qua, ¢ parece
corresponder & ordem “crescente” posta em evidéncia por Bing em 1934 da
magia A ciéneia, mas também ao cardter de elo ligando esse setor & Religiio
¢ & Filosofia, sublinhado por Saxl em 1920/1921 ~ torna-se Histdria da
Cibneta ey Op, 1974° Em relagho aow estados precedentes da biblioteca (ver
o8 exquemas das pdginas 139 ¢ 143 144), podese pdr em evidénein uma
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variagio bem mais importante na seqiiéncia, que vamos apresentar recorrendo
A terminologia warburguiana.

11" estado I estado III2 estado
Londres 1934 « Hamburgo 1926 ———p Londres 1958
IV, Drémenon Drémenon Drémenon

11, Bild ( VVart Orientierung
I, Wort 4 led Wort

[ Orientierung Orientierung Bild

Em relagio ao “estado” II, a seqiiéncia Bild-Wort foi restaurada; mas

em relagio ao “estado” I (e ao II), Orientierung — que estava colocada na base
da construgio, na origem da seqiiéncia — foi deslocada do I para o II andar.
I\ essa, sem divida, a mudanga mais significativa operada entre Hamburgo
¢ Londres: pois uma coisa é apresentar Bild e Wort como etapas das expressoes
(la consciéncia humana, através das quais se desenvolvem formas de Orientierung
centralizadas na religido, na passagem da magia A ciéncia, na filosofia (1958,
lLondres); outra coisa é propor a busca de Orientierung pelo homem como
0 contexto (tragado, com efeito, da seqiiéncia Religido-Magia/Ciéncia-Filosofia)
@i (ue a consciéncia humana se exprime através de imagens (Bild) ou de
palavras (Wort) (1926, Hamburgo). Embora, provavelmente, se deva atribuir
0 "estado” 11 a G. Bing, ele deve ter sido concebido por ela em 1958, como
wma forma em perfeita continuidade com o pensamento de Warburg, apesar
dle suas diferencas em relagao ao Awufstellung de Hamburgo. E isso, tanto mais
porque a marginalizagao relativa da se¢ao Orientierung podia parecer compen-
sicla pela densidade da seqiiéncia Orientierung-Drémenon, que pde imedia-
tamente face a face, de um lado, o esfor¢o do homem para orientar-se no
mundo pela construgao emocional e/ou intelectual de certas imagens
determinadas do cosmo, e dos mecanismos correspondentes do conhecimento,
do controle e do comportamento; e do outro, os modelos da organizagio social
¢ o8 fatos da histéria, apresentados — uns e outros — como consecutivos a essa
Orientierung. 'T'odavia, o ordenamento de Hamburgo, que coloca Bild ¢ Wort
(tomados sob um denominador comum, Ausdruck) no interior de um percurso
cujos extremos sio Orientierung ¢ Drdmenon, parece corresponder mais a
preocupagio inicial de Warburg de por a expressio artistica (em particular
as imagens) num quadro complexo de relagoes que ultrapassariam as fronteiras
disciplinares habituais, Assim, se Ausdruck (Bilde Wort) vem “apds™ Ovientierung
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na topografia dos problemas, mais forte ainda € a afirmacdo de que a expressio
(através das imagens e das palavras) encontra seu quadro interpretativo no
estudo dos mecanismos da memdria social, que se movem entre os pdlos opostos
de Orientierung e de Drémenon.

A descricdo e a justificagdo histérica, tanto da topografia geral quanto
da topografia particular da Biblioteca de Warburg, prop6em manifestamente
um problema dnico, que faz corpo com a defini¢ao e o estudo (ainda imperfeito)
do trabalho de Warburg. A “chave” ou norma segundo a qual se determina
a “boa vizinhan¢a” entre um livro e outro, e portanto entre um problema e
outro, sé poderia resultar de uma andlise vasta e global, capaz de esclarecer —
socorrendo-se das fontes nio publicadas, que eu ndo utilizei aqui, e, natu-
ralmente, do testemunho daqueles que conheceram bem a biblioteca em suas
fases anteriores — o equilibrio entre a estabilidade geral da estrutura e suas
modificacbes internas. Estas deveriam ser percorridas novamente, setor por
setor, e justificadas a partir das circunstincias que seriam explicitadas a cada
vez; além disso, a necessidade de relacionar a seqiiéncia mental do ordenamento
com o percurso fisico através da biblioteca deveria conduzir ao exame das duas
diferentes sedes projetadas (tendo caracteristicas comuns), para acolher a bi-
blioteca, primeiro em Hamburgo, depois em Londres, sem esquecer as adaptacoes
(consignadas nos documentos) das duas sedes provisérias. Mas, sobretudo:
a topografia da biblioteca e os escritos de Warburg, “tomados juntos” (posto que
s6 assim, como dizia Saxl no texto citado no inicio, p.108, eles compoem
“uma imagem unitdria” de sua obra), poderiam permitir tragar um mapa glo-
bal de seu trabalho e uma espécie de estratigrafia interna, feita de fases suces-
sivas que, naturalmente, se sucedem mesmo além de Warburg e tocam a
histéria de sua biblioteca até os nossos dias. E somente nessa moldura mais
vasta que se poderd procurar definir melhor a estrutura e o sentido que per-
correm as trés férmulas-chave, cada uma das quais poderia aspirar a reunir
em si mesma o centro gerador (Hauptproblem) da biblioteca como “colecio de
livios” e como “colecio de problemas™ Nachleben der Antike, Ausdruck
Mnemosyne.

Utilizando, como fonte dnica (e o fiz, aqui, deliberadamente), a descrigao
da Biblioteca Warburg em sua histéria j4 quase secular, nao posso pretender
fornecer “respostas” definitivas, nem desenhar uma imagem limpida do trabalho
de Warburg, Acabarei lembrando suas palavras, que Saxl escolheu para designar
¢ delimitn
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o lugar psiquico em que se situa a Biblioteca Warburg na histéria da cultura e no interior
do mundo da pesquisa. A biblioteca representa, no manual de auto-educagio do género
humano que ainda nio foi escrito, um capitulo que se poderia intitular: “Da orientagio
(Orientierung) do homem (em diregdo a si mesmo e a0 cosmo), fundada no mito e no medo,
A orientacio fundada na ciéncia e no raciocinio”. E por isso que as duas direges de pesquisa
propostas pela biblioteca esto destinadas a pér em evidéncia sua originalidade metodolégica:

| Porque este é um capitulo ilustrativo, isto ¢, este movimento pendular entre concepgio
mitica e concepgio cientifica serd seguido de maneira sistemdtica e histérica durante cerca
de trés mil anos, tal como se reflete na representacio artistica, do fetiche ao drama.

2. Porque esta oscilagio pendular da psique ¢ compreendida, de um ponto de vista
geogréfico, como um fendmeno préprio & Bacia Mediterrinea, porquanto discute os valores
expressivos considerados na lingua, na imagem, no drama, a partir de suas referéncias,
centrais ou periféricas, a esses campos de forga criativos que chamamos Babil6nia, Atenas,
Alexandria, Jerusalém, Roma, e permite assim abarcar com o olhar o processo formador da
mentalidade européia.*

Nota final (1995)

Depois da publicagio de meu artigo nos Quaderni Storici de 1985, sur-
giu, nestes Gltimos dez anos, uma quantidade extraordindria de estudos sobre
Warburg® e alguns inéditos.®

g g

E preciso assinalar também a formagio de um comité para a edigio dos
inéditos de A. Warburg (incluindo M. Warnke, N. Mann, H. Bredekamp,
M. Diers, K. Forster e S. Settis), e a aquisi¢ao, pela cidade de Hamburgo,
do edificio da Biblioteca Warburg: ele foi restaurado segundo os planos de
origem, e depois inaugurado em 20 de abril de 1995 e entregue ao Semindrio
de Histéria da Arte dessa universidade e & Fundagao Warburg,

[ evidente que a abundancia dos novos dados e o tempo decorrido
tornariam necessdria, nio uma atualizagdo, mas uma reescritura do texto
anterior, Todavia, eu me limitarei aqui a alguns esclarecimentos, utilizando
certos textos que figuram nos livros citados acima e num estudo consagrado
A biblioteca, aproveitando novos documentos ¢ novas informag6es.” Além
disso, assinalo que, num artigo recente, E. H. Gombrich modificou uma
passagem de sua Intellectual biography, citada ¢ comentada acima (p. 127 ¢
131), na qual escrevia: “Cada segio da biblioteca reflete ainda a convicciio
original de Warburg, segundo a qual as respostas que o homem primitivo
exprime na linguagem ¢ na imagem podem conduzir ao que ele chamava
‘orientagio’ na religifio, na ciéncia ou na filosofia, ou degradar-se (o grifo ¢

[l

meu) em praticas mdgicas ou em superstigio”, No novo texto," ele diz, ao

contrario:
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Pego-lhes que notem a justaposigao de magia e ciéncia, que, vrias vezes, perturbou nossos
visitantes. Na subdivisdo por assuntos que caracteriza a biblioteca, a astrologia é compreendida
como raiz da astronomia, a alquimia como origem da quimica, e o misticismo dos nimeros
como uma primeira fase da matemdtica.

Os estudos sobre a biblioteca se orientaram em duas diregdes (ambas
presentes no livro de Stockhausen citado acima): por um lado, a histéria da
construgao, a forma e a significagdo do edificio, em particular da sala oval,
e, por outro, a sistematiza¢io dos livros. A histéria da construcio do edificio
foi esclarecida gragas aos documentos conclusivos de Stockhausen (p. 36-74):
deles resulta claramente que os arquitetos Felix Ascher e Fritz Schumacher
foram encarregados sucessivamente do projeto: foi 0 aluno e colaborador deste
tltimo, Gerhard Langmaack, que assumiu o acabamento do trabalho, ¢ foi
na base de seus planos que o edificio foi construido e, muito recentemente,
restaurado. Apoiando-se nesses documentos, Stockhausen rejeita como errénea
a informagdo dada por G. Bing,® segundo a qual Saxl teria preferido confia
0 projeto a um arquiteto “da envergadura de Le Corbusier ou de Gropius”.
Pessoalmente, nio vejo por que G. Bing teria inventado toda essa informagio:
mesmo que nunca tenha havido contatos com Le Corbusier ou Gropius (nio
hd vestigio disso nos documentos), ¢ bem possivel que Saxl tenha tido essa
preferéncia nas fases iniciais da discussao do projeto; por diversas razoes (que
podem ir de uma escolha de Warburg e/ou de seus irmdos a consideragoes
de tempo e custo), a realidade foi diferente. Ninguém melhor que G. Bing
podia conhecer a histéria de tal escolha, ditada mais pelo gosto que por um
plano concreto, sobre o qual, alids, Saxl ndo teria tido autoridade para decidir.”

Em seu artigo publicado no livro Portriit aus Biichern, H. Hipp”' analisa
i linguagem das formas que a fachada da biblioteca comporta: interpreta suas
“pilastras” como, talvez, “sutis citacoes da iconografia do ‘banco’™ (p. 58);
¢ as letras K B W — que figuram na fachada — como “a marca da firma” (p.
51). A idéia da biblioteca como “mais um ramo do banco da famflia Warburg”
Ji tinha sido proposta por C. H. Landauer;” ela ¢ retomada por Stockhausen
num capltulo de seu livro (Laboratorium — Sakralraum — Bank? p. 108-112),
no qual ele a poe em relagio, por um lado, com a descrigio das tecnologias
avangadas usadas no edificio, e, por outro, com o alto nivel de produtividade
da biblioteca, “organizada como um instituto de pesquisa eficaz, que, por seu
mecanismo, lembra totalmente a organizagho de um banco” (p, 112), Quanto
a0 eapago sagrado (Sakralraum), Stockhausen cita, como paralelo, uma casa
de Hamburgo (Eimsbittel), que comporta, no andar térreo, um local destinado
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a servir de sinagoga: Warburg teria assim, ao construir uma sala oval, afirmado
sua prépria fungdo especifica de “um sacerdote no préprio corpo da biblioteca™;
¢ sua qualidade de sibio operando em particular teria representado, para a
familia Warburg, um papel equivalente ao de um rabino (p. 109 e s.).

Devo confessar que acho essas interpretagdes tendenciosas e pouco
satisfatérias: o que delas resulta é mais que evidente (Warburg era judeu,
pertencia a uma familia de banqueiros), ¢ os paralelos que sdo citados me
parecem vagos e inconsistentes. Julgo, ao contrdrio, que a sala oval (certamente
o clemento mais notavel do edificio) se explica na base de sua forma, de suas
fungoes e das tradigoes que a ela se ligam. Ela servia de sala de leitura, assim
como para as aulas e as conferéncias. Como sala de leitura, um precedente
muito claro ¢ a sala oval da antiga Biblioteca de Wolfenbiittel (1705-1713),
primeiro edificio na Europa moderna expressamente construido para abrigar
uma biblioteca:” seu arquiteto foi Hermann Korb, e, na época da construgio,
seu bibliotecirio era Leibniz; ao que parece, ¢ a ele que se deve a idéia do
plano eliptico da Rotonde e de suas decoragbes com significado cosmolégico
(afrescos de Giacomo Perinetti mostrando os signos zodiacais e as divindades
planetdrias, e, coroando o edificio, um grande globo celeste, visivel do exterior
no cume do telhado).

eibniz parece também ter inspirado a sala oval da Hofbibliothek de
Viena, construida pelo arquiteto J. B. Fischer von Erlach poucos anos apds
Wolfenbiittel,” e, alguns anos mais tarde, a sala também oval do mosteiro
dlos agostinianos em Klosterneuburg (1736-1737).7 Infelizmente, a Biblioteca
de Wolfenbiittel foi destruida em 1887 para ser substituida por outro edificio,
mas sua sala oval é, sem divida alguma, o modelo de numerosas salas, ora
ovais (como as de Viena e de Klosterneuburg), ora circulares, como a Radcliffe
Chmera de Oxford (1847), as salas de leitura do British Museum (1857) e
da Biblioteca do Congresso (1897), ou ainda a Kuppelsaal da Konigliche
Bibliothek de Berlim (1914).7° Por outro lado, a significagdo provavelmente
cosmoldgica da elipse na Biblioteca Warburg (de que Warburg falou com

Cassirer que o visitava em Kreuzlingen, como resulta de um testemunho de

Fritz Schumacher, confirmado por Edgar Wind),”” corresponderia muito bem
A decoragio (y,l()lm celeste e afrescos) da Biblioteca de Wolfenbiittel, Nio sei

se Gertrud Bing, que havia escrito, em 1921, sua tese de doutorado sobre

as relagbes entre Leibniz e outro bibliotecdrio de Wolfenbiittel, Lessing, tinha

T \ e
ou nio consciéneia dessa ligagio,
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Quanto a sua outra fun¢do, como sala reservada para as aulas, seu
modelo evidente me parece ser o Professorenbaus, em voga em Géttingen no
inicio do século XIX, que inclufa um Auditorium destinado as conferéncias,
que os professores faziam, normalmente, em suas casas, justamente porque
ainda nao havia salas ptblicas.” Essas duas referéncias (Wolfenbiittel ¢
Gottingen) explicam, 2 meu ver, por sua proximidade geogrifica e cultural,
o que diz respeito 4 fungio da sala; a conversa de Warburg com Cassirer em
Kreuzlingen (atestada, como dissemos, por Schumacher ¢ Wind) d4 as
indicagbes necessrias para compreender quais as razoes da opgio pelo plano
eliptico.

O segundo objeto dos estudos sobre a Biblioteca Warburg, a disposigio
dos livros e sua relagio com o trabalho de Warburg e de seus colaboradores,
mais tarde sucessores (em particular Saxl e Bing), s6 foi abordado, depois de
meu artigo, por Stockhausen, em seu livro citado acima (p. 75-90: Ordnen
des Wissens). Minha tese, baseada nas afirmagées repetidas de Saxl e Bing, ¢m
particular no preficio do volume I dos Gesammelte Schrifien (ver especialmente
a passagem citada acima, p. 108), era a seguinte: 1. A disposi¢do da Biblioteca
no edificio do 116 Heilwigstrasse deve ser entendida como resultado de um
longo processo, encetado durante a permanéncia de Warburg em Kreuzlingen,
que marca a transformagio da biblioteca particular em instituto de pesquisa
aberto a todos; nessa transformagio, houve um esforco consciente de
sistematizagdo, visando construir um “sistema” que refletisse o pensamento
de Warburg; 2. Nesse processo, Saxl e Gertrud Bing agiram n3o apenas como
colaboradores, mas como intérpretes de Warburg, numa continua interagio
(e sabemos agora que esse trabalho cotidiano estd consignado nos 7agebiicher
da biblioteca, sobre os quais Karen Michels estd trabalhando atualmente, ¢
que foram utilizados por Stockhausen). 3. Apés a morte de Warburg (1929),
o processo de sistematizagio e classificagio, comegado em sua auséncia ¢
prosseguido apés seu retorno, continuou, estendendo-se mesmo depois da
transferéncia da biblioteca para Londres, seguindo linhas que — pelo menos
até a morte de Gertrud Bing (1964) — eram as mesmas que haviam sido
discutidas ativamente com o préprio Warburg.

Embora os novos documentos revelados por Stockhausen tenham
modificado nossos conhecimentos de modo significativo (ver abaixo), nenhum
desses pontos foi invalidado; seria preciso, ao contrdrio, pesquisar mais
detalhadamente como essa interagiio funcionou, F, Saxl ¢ G. Bing, como se

wabe, podiam sugerir a Warburg que acrescentasse ou modificasse uma imagem
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dada em Mnemosyne; também podiam sugerir esta ou aquela arrumagio dos
livros, e sabemos que Warburg estava particularmente aberto, tanto para
Mnemosyne quanto para a biblioteca, as sugestoes de G. Bing. Esta, alids, tinha
comegado, antes que ele voltasse de Kreuzlingen, o trabalho de arrumagio
dos livros de Warburg: em sua fungdo de “diretora adjunta” da biblioteca
(desde 1927), ela devia, evidentemente, desempenhar um papel significativo.
() caso mais conhecido, a partir dos textos publicados, é a maneira pela qual
Warburg acabou encontrando o titulo de Mnemosyne,*® depois de a senhora
Bing ter comentado e criticado diversas propostas preliminares; é por isso que,
numa das versdes propostas, junto a0 nome da senhora Bing figurava uma
espécie de dedicatéria (“Adlas com cerca de 2 mil gravuras / Legendas de
Geertrud Bing / cuja santa curiosidade / me levou a escrever”®'). Esse processo
de revisdo, classificagio e arrumagiao da biblioteca continuou, creio, apés a
morte de Warburg, e isso até a nova arrumacao de Woburn Square, em
LLondres, sempre centralizado na idéia de uma “interpretagdo auténtica” de
Warburg. Disso, G. Bing — com Saxl — era a protagonista: por esse motivo,
0 tftulo de meu artigo de 1985 era “Warburg continuatus’.

Segundo minha apresentagio, tal “sistematizacio” do pensamento e do
método de Warburg através da exposigdo de seus livros, particularmente na
medida em que “somente juntos a biblioteca e os escritos de Warburg realizam
i unidade de seu trabalho”, é evidente na divisio em quatro andares e na
utllizagho das palavras-chave Orientierung-Bild-Wort-Drémenon: toda modificagao
Intervinda na ordem das “se¢oes” (dos andares) é vista como uma interpretagio
¢ uma apresentagio diferentes dos préprios pensamento e método. Toda nova
interpretagao e apresentagio introduzida durante sua vida deve, acredito, ter
sido aprovada formalmente por Warburg; se, ao contrério, ela foi operada
depois de sua morte, deve ter sido concebida como “fiel”, “interpretagao au-
téntica”, e continuamente reafirmada. Vale a pena, pois, assinalar as diferen-
as na ordem das segdes e interrogar-se sobre sua significagao. Stockhausen,
10 contrério, estd convencido de que a sucessio das segoes (e, por conseguinte,
a significagao das palavras-chave que a elas se referem) nao tem grande im
portincia, e que a exposi¢io dos livros foi ditada por consideragoes
praticas (isto ¢, para dar um nome a cada um dos quatro andares, uma vez
fixada essa forma do edificio), ¢ modificada mais de uma vez sem razbes
particulares.

e depdsito de quatro andares impele verossimilmente Warburg a uma divisiho

profunda de seu ordenamento. A arquitetura se desenvolve a partir da necessidude de fazer
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entrar mais de 100 mil volumes numa capacidade limitada pelas regras de urbanismo. Esse
depésito de quatro andares é também resultado de consideragdes puramente econémicas,
que comportaram em seguida a escolha de uma exposico, de acordo com a idéia de
ordenamento de Warburg. Os depésitos nio resultam de uma idéia, como a sala de leitura,
e sim dos imperativos da utilidade. (p. 82)

Seus argumentos nesse sentido sao 0os seguintes:

1. No momento da transferéncia para a nova sede (1926), o plano de
arrumagio dos livros ainda nio estava claro; além disso, depois da mudanga
dos livros — realizada em poucos dias — continuou-se durante muito tempo
a deslocar de um lugar para outro seges inteiras da biblioteca (p. 81; «f,
também p. 88 e s.).

2. O esquema de ordenamento de acordo com as quatro seghes
mencionadas acima nio estd atestado nos documentos antes da transferéncia
dos livros para a nova sede (p. 82).

3. O esquema de ordenamento nio era fixo, mas foi modificado, como
se vé no confronto entre um documento do ano da transferéncia e outro mais
recente (p. 82 e s.).

4. Em sua histéria da biblioteca (escrita em Londres por volta de 1943,
¢ publicada em apéndice & Intellectual biography de Gombrich, ver acima, p.
109), F. Saxl fala claramente de uma sucessio das secbes (com os andares
correspondentes) como segue: L. Orientierung; 1. Bild; 1IL. Wort; IV. Handlung
(= Dromenon). Segundo Stockhausen, essa afirmagio de Saxl ¢ imprecisa ¢
errdnea, pois ela ndo corresponde a um documento que remonta a0 momento
da transferéncia (transcrito nas p. 183-187), nem a outra descri¢ao dada pelo
préprio Saxl num texto escrito em 1931 e publicado em 1932:* todos dois
davam a sucessio seguinte: 1. Bild; I1. Orientierung; 1II. Wort; IV. Handlung
(= Drémenon). Essa é a Ginica seqiiéncia correta; a que Saxl d4 em sua histéria
da biblioteca “ndo se sustenta” (p. 84-87).

5. Essa seqiiéncia ¢ confirmada por um documento inédito (do qual
tornarei a falar mais adiante), inticulado Kulturwissenschafiliche Bibliothek
Warburg. Gundyiss der Biicheraufstellung und Bildersammiung (citado ¢ co
mentado por Stockhausen na p. 87 e transcrito nas p. 192-201).

Depois do livio de Stockhausen e dos novos documentos que produziu,
toda a histéria da exposigio da Biblioteca Warburg tem de ser repensada, A
proposito de meu artigo de 1985, ele tem indubitavelmente razio em alguns
PONtos:
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1. Fu tinha citado o testemunho de Saxl sobre o ordenamento da
Biblioteca de Hamburgo, contido em sua histéria da Biblioteca Warburg, mas
nio o texto de 1931 (citado iz extenso na nota 83).

2. Nio conhecendo os Tagebiicher da biblioteca, eu tinha entendido
que o “sistema” de exposigdo havia sido preparado antes da transferéncia para
a nova sede em 1926, e que tinha ficado sem alteragao de 1926 a 1933. E
evidente que o sistema foi elaborado durante a transferéncia, e que foi instd-
vel e sujeito a mudangas tembém durante os sete anos da curta vida hambur-
guesa da instituigao.

Todavia, nio concordo com suas outras afirmagdes, em particular:

1. Que o texto de Saxl sobre a histéria da biblioteca, com sua descrigao
da seqiiéncia que coloca a Orientierung em primeiro lugar, ndo deve ser levado
a sério. Para comecar, Saxl nio é uma testemunha qualquer, nem seu texto
um texto qualquer, mas o dnico que ele escreveu em Londres, com o objetivo
de contar a histéria da biblioteca. Além disso, em Londres, quando a biblioteca
foi sistematizada provisoriamente em 1934, embora, por razdes praticas, todos
o livros tenham tido de ficar no mesmo andar, a subdivisdo em quatro se¢oes
foi respeitada e, como se vé nos testemunhos claros de G. Bing assinalados
acima (p. 129-130), a Orientierung sempre figurou no inicio da seqiiéncia.
[Devemos pois, pelo menos, nos perguntar aqui — dadas as circunstincias da
transferéncia e da reinstalacio em Londres — se o primeiro ordenamento lon-
drino, o de 1934, nio reflete o estado mais recente da biblioteca em Hamburgo.

2. Se eu errei, sem dtvida, ao tomar em consideragio s6 um dos dois
textos de Saxl sobre a seqiiéncia das se¢bes em Heilwigstrasse, penso que
Stockhausen — que conhece e cita ambos os textos — estd errado em considerar
56 um como vilido, liquidando o outro como um erro de Saxl. Creio que o
verdadeiro problema é precisamente explicar a discordincia entre os dois
textos, levando-os ambos a sério.

3, Stockhausen pensa que a subdivisdo em quatro segoes, corresponden
do aos quatro andares, tem pouca significagio; e os paralelos que cle estabelece
com a forma arquiteténica do edificio (biblioteca como sinagoga, biblioteca
como banco) estio de pleno acordo com a opinido que exprime. Para mim, co
mo disse acima, a forma arquitetonica se explica muito bem historicamen
te, sem recorrer ds sinagogas nem aos bancos; ¢ a instabilidade da exposigio
(Aufitellung) ¢ suas modificagbes nio provam que o sistema de classificagio
nilo era importante, mas, a0 contrdrio, que o era, e que se estava numa busca
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/ « . ;. .
continua do “melhor” sistema; € justamente por isso que se deslocavam as
segdes, que se modificavam as seqiiéncias.

Nesse contexto, o Grundriss der Biicheraufstellung und Bildersammibung,
citado por Stockhausen, desempenha um papel importante. Esse documento
(segundo Stockhausen, conservado num sé exemplar) lhe havia sido assinalado
por Karen Michels, que o tinha visto em Princeton em casa de Irving Lavin.
Tinha chegado a Lavin por intermédio de Wolfgang von Stechow, cujo
trabalho na Biblioteca Warburg nos anos hamburgueses se conhece. Conforme
o que diz Stockhausen na p. 87, esse documento d4 a seqiiéncia na ordem
seguinte: 1. Bild; 11. Orientierung; 11 Wort; IV. Handlung (= Drémenon)
¢ isso parece confirmado pela transcrigdo do préprio documento nas p. 192
201. No entanto, na mesma p. 87, Stockhausen observa: “Fato surpreendente:
estd claramente mencionado num parigrafo de introdugio: a Biblioteca sc
divide em quatro segoes: 1. Handlung, 2. Wort, 3. Bild, 4. Orientierung”.

Trata-se, evidentemente, de uma seqiiéncia de cima para baixo, que
corresponde precisamente 4 que Saxl cita em seu texto de 1940 sobre a histéria
da biblioteca, e que eu tinha considerado como “a” seqiiéncia hamburguesa
de 1926 a 1933. Stockhausen, apesar de se declarar estupefato diante dessa
frase, ndo d4 nenhuma explicagdo, e deduz dela, sem mais — e de novo —,
que as quatro categorias da classificagdo “ndo representavam nenhuma hierar
quia valida” (p. 87).

Quando se I¢ essa pégina de Stockhausen, fica imediatamente claro que,
no Grundriss (outrora nos papéis de M. Stechow), ele repete a mesma contra
digio assinalada por nés entre os dois textos de Saxl citados acima, mas, cvi
dentemente, de uma maneira mais grave e problemética: nesse caso, de fato,
a contradigio reside entre dois textos do mesmo autor, mas de anos diferentes:
no Grundriss, entre duas partes do mesmo documento. Procurei, pois, com
|m'('m|(-|' melhor; e, visto que Stockhausen, em sua transcricao do Grundyiss,
nilo transcreve a introdugio, que entretanto cita, aproveitei uma breve passagem
por Princeton para olhar diretamente o documento. Examinei-o longamente
com Irving e Marilyn Lavin (aos quais agradego pela gentileza ¢ pelo tempo
(que me dedicaram) e pude obter uma cépia: a importincia desse documento,
(ue se manifestou durante essa discussio, levou mais tarde Irving Lavin a dod
o & nova Warburg Stiftung, cuja sede estd na Biblioteca Warburg, agora
teaberta na Heilwigstrasse, onde, portanto, se encontra hoje o original, Iim
seguica, ainda discuti o Grundriss por ocasiio de um semindrio no Getty Cen
ter for the History of Art and the Humanities (Santa Monica, Califérnia) ¢
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muito mais rapidamente — na conferéncia de abertura da Biblioteca Warburg
em Hamburgo, em 21 de abril de 1995.

Apesar de todos os seus méritos pelo exame e publicagio de tantos
documentos, no que toca ao Grundriss, de que falaremos agora, Stockhausen,
infelizmente, falhou na exatiddo. Nio s6 ele omite as duas primeiras pdginas
do documento, como altera significativamente a ordem das pdginas e, afinal
de contas — qualquer que tenha sido sua intengdo —, oferece dele uma imagem
¢ uma interpretagio que levam ao erro. Devo agora dar conta do documento
com algumas observagbes de ordem, como direi, “codicolégica”, para permitir
uma apreciagio correta do mesmo. Trata-se de 21 péginas datilografadas e
mimeografadas, das quais

— a primeira contém o titulo (indicado acima),

—as p. 2 ¢ 3 (a segunda das quais est4 marcada “2”) contém um texto
de introdugio sem titulo (a introdugio citada por Stockhausen),

|IVI()S ,)
\ ]

- as p. 5 a 15 contém uma descri¢do da seqiiéncia dos andares (ver
ubaixo),

a p. 16 contém um ilhé com a mengao Bildersammlung (“colegio
de imagens”),

as p. 17 a 21 contém uma descrigio da Bildersammlung.

Trata-se, pois, de um documento em trés partes: 1. Introdugio; 2.
Biichersammlung; 3. Bildersammlung. S6 a primeira parte comporta uma
numeragio das paginas. A primeira segdo ¢ omitida por Stockhausen em sua
transcri¢io, mas ela é importante: de fato, ela é constitufda essencialmente
por uma longa citagio de Warburg, da qual Saxl, num texto publicado em
1930 sobre a biblioteca, ofereceu tal qual a primeira metade, correspondendo
A primeira pdgina do texto de introdugdo:* e era daf que eu tinha tirado a
citagio escolhida como conclusio de meu artigo de 1985 (acima, p. 130)
No fim dessa citagio de Warburg, no Grundriss, figura, depois de um espago

|)|';|Il(’02

A Biblioteca estd dividida em quatro seghes, como segue:
L. Handlung; 2. Wort; 3. Bild; 4. Orientierung,

lila comporta, paralelamente, uma Bildersammibung, que inclul ax mesman segtes
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Na segunda parte do documento, as quatro se¢bes da biblioteca sio
descritas detalhadamente (note-se que, no fim de cada se¢@o, o resto da pédgina
¢ deixado em branco; a se¢do seguinte comega com a pédgina seguinte). A
seqiiéncia das pédginas (no numeradas) é como segue:

(p. 5-6): 4° andar: Handlung,
(p- 7): 32 andar: Worr,

(p. 8-10): 1° andar: Bild,

(p. 11-15):2° andar: Orientierung.

Estd claro que essa descrigdo é contraditéria: com efeito, por um lado,
a seqiiéncia das paginas reflete de forma idéntica a seqiiéncia da introdugiio,
descrevendo, mais uma vez, os andares de cima para baixo; por outro lado,
os numeros dos andares parecem indicar uma seqiiéncia diferente. Em outras
palavras: se seguimos o texto de introdugdo e a seqiiéncia das pdginas,
Orientierung estava no primeiro nivel e Bild no segundo; se seguimos a nume
ragao dos niveis, Bild estava no primeiro e Orientierung no segundo. O que
Stockhausen fez foi considerar como certos somente os niimeros dos niveis,
¢ transcrever nessa ordem (comegando, além do mais, pelo primeiro nivel) as
partes II e III do documento, sem avisar o leitor de que assim ele estava
alterando arbitrariamente a ordem das péginas, e sem dar nenhuma explicagio,
Transcrito por Stockhausen, esse Grundriss parece propor poucos problemas;
mas, tal como &, ele levanta, ao contrdrio, um problema, ao qual tentaremos
responder.

Antes de mais nada, de que documento se trata? A técnica mimeogrdfica
utilizada mostra que deve ter sido tirado em vérios exemplares: provavelmente,
nfio merecia ser impresso, mas valia mais que o carbono das datilégrafas. Pen
50 que devia se tratar de um opusculo de uso interno, destinado aos poucos
leitores da biblioteca, para dar informagdes gerais sobre seu ordenamento,

Esse exemplar devia pertencer pessoalmente a Stechow, cujo nome (nio
sel se de préprio punho) figura na primeira pdgina, no alto, & direita. Seria
naturalmente interessante encontrar outros exemplares (embora Stockhausen
apresente este como exemplar Gnico, seria surpreendente que nio restasse pelo
menos um outro no Instituto Warburg). Se eu tenho raziio de considerar assim
o documento marcado Stechow (Irving ¢ Marilyn Lavin sio da mesma opi
niio), ele apresenta naturalmente ainda mais interesse, embora nlio conhega
mos sua data exata, que, entretanto, deve ser anterior a 1933" < visto que o
fexto ¢ em alemio
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Recapitulando, possuimos duas seqiiéncias diferentes, diversamente
atestadas, para os anos hamburgueses da biblioteca:

A. Bild — Orientierung — Wort — Handlung.

Esta seqiiéncia (seguindo a ordem dos andares, de baixo para cima) é
atestada por um texto de Saxl em 1931 (citado na nota 83) e pela numeracio
dos niveis no Grundyiss.

B. Orientierung — Bild — Wort — Handlung.

Esta seqiiéncia ¢ atestada por um texto de Saxl em torno de 1943 (nota
histérica sobre a biblioteca citada acima, p. 142) e no Grundriss, seja pela
seqiiéncia dada na pdgina 2 do texto de introdugdo, seja pela seqiiéncia das
pdginas. ‘

Eu explico essas contradigdes porque, em Hamburgo, deve ter havido
duas fases diferentes, nas quais a seqiiéncia dos niveis foi organizada diferen-
temente. Essas hesitagbes se refletem, em primeiro lugar, no Grundriss, tal
como ele é, e, em seguida, na contradigio entre os dois textos de Saxl. No
entanto, é necessario estabelecer uma cronologia. Creio que a seqiiéncia A é
anterior a seqiiéncia B, e que a mudanca deve ser datada entre 1930 e 1933;
¢ isso pelas seguintes razoes:

I. O texto de Saxl que d4 a seqiiéncia A foi pronunciado por ele em
abril de 1930; o texto que d4 a seqiiéncia B foi escrito em torno de 1943,
assim, provavelmente, d4 uma seqiiéncia posterior.

2. No Grundriss, podemos reconhecer dois niveis: a seqiiéncia tal como
ela aparece na numeragio dos andares, e a que aparece na sucessio das paginas
¢ no texto de introdugdo. A explicagio mais econdmica é que a parte do
Cirundyiss que descreve os diferentes niveis pertence a uma primeira fase (A),
¢ que as matrizes mimeogréficas (nas quais ndo se pode fazer corregio) foram
reutilizadas nessa versio (B), sem se modificar a numeragio dos andares, mas
alterando-se a seqiiéncia das pdginas. Tal reutilizagio parece a solugio a ser
considerada, pois as pdginas nao eram numeradas, ¢ — como foi dito — cada
uma das quatro seg6es termina no fim de uma pdgina (deixando em branco,
eventualmente, o restante), ¢ a segio seguinte comega no infcio da pdgina
seguinte,

As duas pdginas do texto de introdugio pertenceriam, pois, a essa
segunda fase (B), e isso explicaria a coincidéncia perfeita da seqiiéncia no texto

de introdugho e na sucessio das paginas, Para a datagio do documento, pode
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se fixar, como limite anterior, abril de 1930, quando Saxl, pronunciando seu
texto sobre a Biblioteca Warburg no XII Congresso da Deutsche Gesellschafi
fiir Psychologie, d4 a seqiiéncia A; e como limite posterior, a transferéncia
da biblioteca para Londres, em 1933. A hipétese-limite sendo que o documento
mimeografado representa uma nova seqiiéncia antes de seu funcionamento;
e que a mudanga forcada para Londres impediu esse funcionamento. Todavia,
um documento de trabalho da biblioteca, nao utilizado por Stockhausen ¢
datado de 1931, poderia conter uma indicagdo a respeito desse empreendimento
de ressistematizagio, pois contém (com a assinatura de Saxl e de Bing) uma
nota répida sobre o trabalho de “disposi¢do e designagio sistemdticas dos
livros”, caracterizando esse trabalho como fiel aos principios de Warburg."
O fato de que o breve texto de introdugio do Grundyiss reutiliza a longa citagio
de Warburg, que Saxl publicara em 1930 (acima, nota 83), talvez pudesse

oferecer um limite anterior mais tardio, que, de outra forma, ndo se impoe,

3. Em todo caso, um argumento a favor do cardter posterior da seqiiéncia
B é o fato de que a Orientierungse encontra no inicio da seqiiéncia em Londres,
desde 1934, e depois, nas sistematizagdes intermedidrias até a de Woburn
Square. Contra Stockhausen, a importincia da organizagdo segundo essas fa
mosas palavras-chave &, a meu ver, posta em evidéncia por dois fatos convergentes:

a. nas arrumagdes provisérias da biblioteca, embora a subdivisao cm
quatro andares fosse impossivel, as quatro se¢bes foram mantidas;

b. o edificio de Woburn Square foi previsto (num momento em que
Gertrud Bing cuidava do instituto) de modo que tivesse quatro andares, onde
os livros seriam repartidos segundo as mesmas segbes® e palavras-chave cor
respondentes, agora em lingua inglesa.

Minhas conclusées serdo provisérias (porque novas pesquisas ¢ novos
documentos p()derizlm modificd-las), mas merecem ser resumidas. Enquanto
Warburg estd em Kreuzlingen, Saxl ¢ G. Bing comegam™a modificar o
ordenamento dos livros “normalizando a arrumagio de Warburg (...) com o
intuito de guiar o estudante no meio de livros e idéias que nao lhe eram
familiares (...). Com a nova assistente, G. Bing, foi escolhida uma forma
flexfvel, mas (...) tal que os livros permanegam um conjunto de pensamento
vivo, como Warburg havia projetado”."

Com o retorno de Warburg, redux em 1924, ¢ o projeto e depois a rdpida

realizagho do novo edificio para a biblioteca, a interagho entre Warburg e seus
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colaboradores — visando sobretudo os dois grandes projetos paralelos de
Mnemosyne e da biblioteca — se exerce de modo continuo, modificando, nio
tanto o “pensamento vivo”, mas a forma pela qual ele deve ser apresentado
a0s usudrios da Biblioteca. O projeto arquitetonico é elaborado, conservando-
s¢ como elementos dominantes a sala eliptica e a subdivisio em quatro
andares. A sala eliptica, que evoca as significacdes da elipse discutidas na
ocasido da visita de Cassirer a Kreuzlingen, € destinada a servir tanto de sala
de leitura quanto de anfiteatro para as conferéncias. Portanto, por um lado,
¢la retoma a forma j4 utilizada para a sala de leitura da Biblioteca Augusta
de Wolfenbiittel, com sua enorme influéncia sobre a tradigdo arquiteténica
das bibliotecas na Europa, e, por outro lado, a tradicio das casas dos professores
de Gottingen (das quais ainda subsiste, por exemplo, a de Carl Orfried
Miiller), que comportam um vasto local destinado 4s aulas, chamado Awudi-
torium. A medida que a divisio em quatro niveis ¢ elaborada pelos arquitetos,
¢ que se opera a transferéncia dos livros, fortalece-se o propésito de fazer
corresponder a seqiiéncia fisica dos livros um pequeno nimero de idéias-chave,
referentes ao “pensamento vivo” de Warburg. Essas idéias-chave, que podem
remontar, parcialmente, aos préprios escritos de Warburg ou a testemunhos
mais antigos sobre sua biblioteca (como procurei mostrar acima), estdo
condensadas em quatro termos (¢ Orientierung, Bild, Wort, Handlung) que, de
fato, ficario constantes durante todos os deslocamentos da Biblioteca; na
Inglaterra, tornar-se-ao Orientagio, Imagem, Palavra, A¢io. Outro termo
Aparece em transparéncia: é, evidentemente, Ausdruck, a expressio, que pode
naturalmente tomar a forma, seja da imagem (Bild), seja da palavra (Wort).
P'ara terminar, resta um ponto a ser esclarecido quanto 4 terminologia: em
(Jue momento exato aparece pela primeira vez a palavra Drémenon, que cor-
responde ao alemao Handlung ou Handeln (tratamento) e ao inglés Action?
Issa expressao provém certamente da linguagem grega dos mistérios, em par-
ticular os de Eléusis. Nestes, os textos antigos distinguem “o que é mostrado”
durante os ritos (deiknumenon), “o que ¢ dito” (legomenon) e “o que é feito,
cumprido”: drémenon,® precisamente. O jogo consistiu provavelmente em
fuzer alusio a Bild e a Wort pela evocagio implicita de deiknumenon ¢ lego-
menon, respectivamente.

Enquanto a terminologia de base permanece estével desde aproxima-
damente 1926 até os nossos dias, o sistema mostra sua instabilidade, seja
porque liveos (ou grupos de livros) podem ser deslocados de uma segio para
outra, seja porque a seqiiéneia das quatro seqoes se acha védrias vezes modificada,

WARBURG CONTINUATUS

Para corrigir o esquema que eu dei em 1985, os diferentes “estados” da
biblioteca parecem ser pelo menos quatro, € nio trés:

Enquanto as modifica¢bes até o I¢ estado (inclusive) devem ter sido
aprovadas por Warburg, as seguintes (a partir do II estado) foram provavelmente
decididas por Saxl e G. Bing, aparentemente de comum acordo, e certamente
com a inten¢do de representar e apresentar da melhor maneira o “pensamento
vivo” de Warburg. Como o II° estado estd préximo da data de sua morte,
¢ possivel que eles tenham evocado com ele essa outra solugio do I° estado;
mas ndo vejo nada que possa provar este fato. Cada uma das modificagoes
da seqiiéncia corresponde a uma tentativa diferente para apresentar o mesmo
“pensamento vivo”, e certamente também a diversas preocupagbes teéricas ¢
mesmo — provavelmente — de ordem pratica (como, em Londres, a proximidade
da secdo Imagem e da Fototeca).

I2 estado II¢ estado 1112 estado IVe estado
(Hamburgo, (Hamburgo, Londres, 1934 Londres, 1958
c. 1927) c. 1932)
IV. Drémenon Drémenon Drémenon Drémenon
111 Wore Wort Bild Orientierung
II. Orientierung Bild Wort Wort
[. Bild Orientierung Orientierung Bild

Nio me langarei em descrigdes e interpretagbes de cada seqiiéncia
tomada isoladamente, jé que o fiz, suficientemente, no texto anterior; gostaria,
antes, de concluir reafirmando que o papel de Saxl, mas especialmente de G,
Bing, parece ter sido muito importante nas rearrumagoes. Que o Warburg
que vemos refletido nas exposigoes (Aufstellungen) de sua biblioteca seja verda
deiramente continuatus, depende, pois, da “autenticidade” da interpretagio
de seu “pensamento vivo” por sua mais préxima colaboradora dos dltimos
anos. Ele reconhecia nela a capacidade de esclarecer e sistematizar as idéias
que ele havia formulado.

Ninguém teve de Warburg, o pesquisador ¢ o homem, melhor conhecimento que Bing
Um dos mais velhos amigos ¢ discfpulos de Warburg podia dizer: “Quando, na primavera

de 1939, eu estive com Gertrud Bing, com quem tinha tido ocasido de falar em Londres,

tnhacse a impressio de que o prdprio Warburg estava ao nosso lado” "
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Quanto a mim, ndo posso duvidar de que G. Bing tenha sempre tido intengao
de ser a intérprete totalmente fiel do pensamento de Warburg.

Salvatore Settis

Figura 20. Biblioteca Warburg,.
Porta de entrada.
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Obs: - As ilustragoes das péginas seguintes sio reproduzidas com a amdvel autorizagio ke s e

do Insticuto Warburg, Londres, i "
§ Pigura 21, Biblioteca Warburg: Sala oval,
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Figura 22. Biblioteca Warburg. Corte.
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Figura 24. Herzog August Bibliothek. Vista geral.
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Figura 23, Biblioteca Warburg. Plano.
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Mgura 25, Hereog August Bibliothek, Wolfenbiittel. Plano da sala oval,
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Figura 26. Casa de C. O. Miiller. Plano.

Figura 27, Casa de C. O, Mbller em Gottingen,
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